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ЧЕТВЕРТОМУ СЪЕЗДУ  
П И С А Т Е Л Е Й  С С С Р

Дорогие товарищи!
Сегодня большой день в жизни многонациональной совет­

ской литературы — начинает свою работу Четвертый всесо­
юзный съезд писателей СССР. Этот съезд является важной 
вехой в развитии литературы социалистического реализма, 
значительным событием во всей духовной жизни нашего об­
щества.

Центральный Комитет Коммунистической партии Совет­
ского Союза сердечно приветствует делегатов съезда, всех 
писателей — боевой отряд советской творческой интеллиген­
ции.

В нынешнем году советские люди и все прогрессивное че­
ловечество отмечают 50'-ю годовщину Великой Октябрьской 
социалистической революции. Полвека назад народы нашей 
страны под руководством ленинской Коммунистической пар­
тии подняли знамя победоносной пролетарской революции, 
стали на путь строительства социализма. С победой Октября 
началась новая эра в мировой исгори»—  эра созидания под­
линно человечного общественного строя, воплощающего в 
жизнь заветные мечты и стремления трудящихся масс.

Советскому народу пришлось преодолевать немало пре­
пятствий и трудностей, с оружием в руках отстаивать завое­
вания Октября, идеалы коммунизма. Создание могучего со­
циалистического государства, занимающего сейчас передовые 
рубежи в области экономики, науки и культуры, — беспри­
мерный подвиг рабочих, крестьян, интеллигенции, всего на­
шего народа.

Этот подвиг нашел яркое воплощение в лучших произве­
дениях советской литературы. На всех этапах истории — и в  
годы мирного созидания, и в годы войны — она была прав­
дивой летописью героического времени, активным участни­
ком борьбы за победу нового общества, могучим средством 
формирования нового человека. С большой художественной 
убедительностью раскрыла она великую правду эпохи, пока­
зав, что путь, которым мы шли, отвечал коренным интере­
сам миллионов людей труда. На этом непроторенном пути 
мы познали радость больших побед, были у нас и утраты, 
временные неудачи и ошибки. Но история подтвердила, что 
путь, избранный нашей Коммунистической партией, нашим 
народом, был единственно верным, ленинским путем строи­
тельства нового общества, и литература с честью прошла его 
вместе со своим народом.

Рожденная, на крутом повороте истории, в огне револю­
ции, советская литература открыла новый этап в развитии 
художественной культуры человечества. Ее международное 
значение и авторитет определяются тем, что она отразила 
всемирно-исторический опыт революционного преобразования 
общества, борьбы за социализм, всегда несла людям высокие 
идеи коммунизма, свободы, мира и прогресса. Советская ли­
тература, проникнутая революционно-гуманистическим, сози­
дательным пафосом, верой в безграничные возможности че­
ловека, противостоит упадочному буржуазному искусству.

Создание литературы социалистического реализма, кото­
рая унаследовала и обогатила лучшие традиции русской и 
мировой культуры, является ярким свидетельством животвор­
ной силы советского строя.

Принципиально новое качество нашей литературы состо­
ит и в том, что она развивается как литература многона­
циональная, вбирает в себя прогрессивные традиции и пере­
довой опыт всех национальных культур, отражающих свое­
образие исторического пути каждого народа Советского Сою­
за. Торжество ленинской национальной политики, общность 
коренных интересов, дружба и братство народов являются 
основой расцвета национальных литератур, для которых ха­
рактерны единство идеалов и целей, многообразие традиций 
и форм. Дальнейшее укрепление братства литератур всех на­
родов нашей страны, их взаимообогащение представляют со­
бой объективную закономерность и важное условие успеш­
ного строительства культуры коммунистического будущего.

Социалистическая действительность, борьба за  воплоще­
ние в жизнь идеалов коммунизма сформировали новый тип 
художника — активного общественного деятеля, гражданина, 
борца. Советская творческая интеллигенция есть плоть от 
плоти народа, неотъемлемая его часть.

Партия, народ по достоинству оценивают успехи совет­
ской литературы, отражающие общий подъем во всех обла­
стях материальной и духовной жизни общества. З а  годы, про­
шедшие после III Всесоюзного съезда писателей, создано не­
мало талантливых произведений, получивших широкое при­
знание. Развивая традиции искусства социалистического реа­
лизма, художники слова стремятся раскрыть богатство нашей 
действительности, правдиво и ярко запечатлеть дела и по­
мыслы советских людей. Литература все больше обращается 
к новым процессам и явлениям жизни, к проблемам, возни­
кающим в ходе коммунистического строительства.

С того исторического рубежа, который достигнут нами 
сегодня, яснее видны и нерешенные вопросы, недостатки и 
отдельные неверные тенденции в развитии литературы, ко­
торые необходимо преодолеть. К сожалению, появляются у 
нас и неполноценные в идейном и художественном отноше­
нии произведения, поверхностно и односторонне отображаю­
щие нашу историю и современность. Обращая на это вни­
мание писателей, партия, советская общественность высту­
пают за четкость идейно-художественных критериев, ясность 
классовой позиции художника, за высокую эстетическую взы­
скательность. Партия стремится к тому, чтобы наша литера­
тура, все искусство еще более успешно содействовали строи­
тельству коммунизма, активнее влияли на процесс идейного 
и нравственного воспитания нового человека.

Коммунистическая партия последовательно осуществляет 
принятый XXIII съездом КПСС курс на укрепление и разви­
тие ленинских принципов руководства социально-экономиче­
скими процессами, на дальнейшее совершенствование произ­
водственных отношений и социалистической демократии. Мы 
всегда должны видеть жизнь в движении и перспективе, в ее 
реальной сложности, знать настроения трудящихся, их запро­
сы и стремления. Ныне особенно велика роль науки, маркси­
стско-ленинской теории, роль литературы и искусства в поз­
нании и преобразовании действительности.

Одной из первостепенных задач советских литераторов яв­
ляется художественное познание современности, нынешнего 
этапа созидания ноцого общества. Обращение к современно­
сти обогащает художника идейно и эстетически, расширяет 
его кругозор, помогает раскрытию его дарования.

Искусство вторгается в самые тонкие сферы жизни чело­
века, воздействует на формирование всего строя его мыслей, 
чувств и характера. Писатели призваны вдохновлять строите­
лей коммунизма на новые подвиги и свершения, развивать 
дух творчества, инициативы, чувство ответственности за во­
площение в жизнь идеалов Великого Октября.

Боевая задача литературы — патриотическое и интерна­
циональное воспитание трудящихся. Патриотизм советских 
людей основывается на глубоком понимании исторической ро­
ли нашего государства в современном мире, великих преиму­
ществ социализма. Литература укрепляет убежденность че­
ловека в торжестве идей коммунизма, его безграничную лю­
бовь к нашей социалистической Родине. Она призвана воспи­
тывать у молодежи гордость за наши победы и свершения, 
которые дались народу ценой огромного напряжения сил, ли­
шений и трудностей, выковывать у молодого поколения каче­
ства борцов за построение нового общества.

В наши дни неизмеримо расширилась сфера влияния со­
ветской литературы. Книга стала достоянием каждой семьи, 
каждого дома. С помощью театра, кино, радио, телевидения 
писатель получает возможность обращаться к многомиллион­
ной аудитории. Это еще более повышает его роль и ответ­
ственность за  свое творчество,, за идейную направленность и 
художественный уровень произведений.

Ответственны задачи советской литературы в современ­
ной идейной битве за умы и сердца миллионов. Во всем мире 
она выступает глашатаем и пропагандистом исторических за ­
воеваний социализма, светлых и благородных идеалов ком­
мунизма. ЦК КПСС выражает уверенность, что советские пи­
сатели еще шире развернут наступление на буржуазную 
идеологию, будут давать отпор оруженосцам антикоммуниз­
ма, всякого рода ревизионистам и вульгаризаторам марксиз­
ма, помогать найти верный путь тем, кто сбит с толку враж­
дебной пропагандой.

Высокую оценку и заслуженное признание мировой де­
мократической общественности получили активная деятель­
ность советских писателей на международной арене, их вклад 
в освободительную борьбу народов, в борьбу против фашиз­
ма, империалистической реакции, колониального рабства. И 
сегодня, когда американский империализм выступает как 
международный жандарм, ведет позорную войну против ге­
роического Вьетнама, авторитетный голос советских писа­
телей вливается в хор голосов всех честных людей земли, 
гневно осуждающих преступления агрессоров.

Под знаменем мира и социального прогресса объединяют­
ся ныне все здоровые силы мировой литературы. Долг со­
ветских писателей — активно способствовать этому сплоче­
нию. Мы приветствуем Художников-гуманистов, обличающих 
буржуазный образ жизни, человеконенавистническую идеоло­
гию, активно борющихся за мир, демократию и прогресс.

Главной силой мирового художественного развития явля­
ется социалистическое искусство. Усиление его влияния, ук­
репление позиций социалистического реализма, содружества 
литератур стран социализма представляют собой знамена­
тельную и плодотворную тенденцию современной художе­
ственной жизни.

Могучим средством партийного влияния на процесс раз­
вития литературы, серьезной силой в деле эстетического вос­
питания трудящихся является марксистская художественная 
критика. Ей всегда должны быть свойственны принципиаль­
ность, идейная непримиримость, научная обоснованность, объ­
ективность, вдумчивый подход к сложным явлениям искус­
ства, бережное отношение к таланту. Именно такая критика 
может рассчитывать на авторитет и уважение со стороны ху­
дожника и широкого читателя.

Партия придает большое значение деятельности Союза 
писателей СССР, объединяющего все отряды многонациональ­
ной советской литературы. Ему предстоит и дальше работать 
по сплочению творческих сил на принципиальной партийной 
основе, вырабатывать коллективное мнение по коренным 
идейно-творческим проблемам, способствовать идейной за­
калке писателей, формированию у них марксистско-ленин­
ского мировоззрения, уделяя особое внимание литературной 
молодежи.

Писательская организация призвана и впредь выступать 
как творческий союз борцов за  партийность, народность, не­
зыблемость идейных основ советской литературы.

Высоко призвание писателя в социалистическом обществе. 
Быть литератором Страны Советов — это значит всегда и во 
всем оставаться стойким бойцом партии, раскрывать героику 
коммунистического созидания, вести непримиримую борьбу 
против любых проявлений буржуазной идеологии.

Быть литератором Страны Советов — это значит чутко 
ощущать пульс времени, идти с народом в бой и на стройкѵ, 
жить его делами и заботами, отдавать ему весь свой талант 
н мастерство, весь ж ар своего сердца.

Быть литератором Страны Советов — это значит окры­
лять своим словом человека, пробуждать в нем высокие по­
мыслы и чувства, приносить ему радость и эстетическое на­
слаждение.

Отныне на знамени Союза писателей СССР будет сиять 
орден Ленина. Это — свидетельство всенародного признания 
больших заслуг литературы социалистического реализма ее 
вклада в коммунистическое строительство и в победу нашего 
народа над фашизмом. ЦК КПСС сердечно поздравляет всех 
советских писателей с высокой наградой.

Центральный Комитет Коммунистической партии Совет­
ского Союза выражает уверенность, что писатели нашей веян­
ной Родины и впредь будут активными участниками строи­
тельства коммунизма, еще энергичнее трудиться во имя на­
рода. добьются новых творческих достижений.

Плодотворной работы вам, товарищи делегаты!
К новым успехам в борьбе за победу коммунизма!

Центральный Комитет Коммунистической 
партии Советского Союза

Москва. 22 
крытия съезда.

мая. В Большом Кремлевском дворце открылся Четвертый съезд писателей СССР. Н а с н и м к е :  во время о*. 
На переднем плане (слева направо ) — К. Воронков, М. Шолохов, Н. Тихонов и Г. Марков.
________________   Фото ТАСС. (Принято по фототелеграфу ГрузТАГа),

IV  СЪЕЗД ПИСАТЕЛЕЙ СССР
22 мая в Москве в Боль­

шом Кремлевском дворце, 
там, где обычно заседает 
высший орган власти стра­
ны— Верховный Совет, на­
чал свою работу IV съезд пи­
сателей СССР. Со всех кон­
цов Союза собрались сюда 
мастера многонациональной 
советской литературы — бо­
лее пятисот делегатов, пред­
ставляющих шесть с полови­
ной тысяч членов Союза пи­
сателей СССР, награжден­
ного в канун IV съезда орде­
ном Ленина.

Эта высокая награда до­
стойно венчает пятидесяти­
летний путь советской лите­
ратуры, развитие которой
неразрывно связано с разви­
тием страны. Проникнутая 
духом партийности, служе­
ния делу народа, многонацио­
нальная советская литера­
тура стала могучим средст­
вом коммунистического вос­
питания народа. Приближа­
ющийся полувековой юбилей 
Советского государства при­
дает особую значительность 
нынешней встрече писателей.

...11 часов утра. Зал засе­
даний Большого Кремлевско­
го дворца заполнили делега­
ты и гости съезда.

Бурными аплодисментами 
они встретили появление в 
правительственных ложах то­
варищей Л . И. Брежнева, 
Г. И. Воронова, А. П. Кири­
ленко, А. Н. Косыгина, К. Т. 
Мазурова, А. Я. Пельше, 
Н. В. Подгорного, Д. С. По­
лянского, М. А. Суслова, 
А. Н. Шелепина, П. Н. Деми- 
чева, Д. Ф. Устинова, Ю . В. 
Андропова, И. В. Капитоно­
ва, Ф. Д. Кулакова, Б. Н. По­
номарева, М. С. Соломенце- 
ва.

Съезд открыл первый сек­
ретарь правления Союза пи­
сателей СССР К. А. Федин. 
Он поздравляет писателен с 
высокой правительственной 
наградой.

К. А. Федин называет 
имена писателей, умерших 
за период между III и IV. 
съездами. Собравшиеся по­
чтили их память минутой 
молчания.

По предложению А . Т. 
Гончара избирается прези­
диум съезда в составе 79 че­
ловек.

Слово предоставл я е т с я 
Л. С. Соболеву. Он предла­
гает избрать почетный пре­
зидиум съезда в составе По­

литбюро ЦК КПСС. В зале 
раздаются бурные аплодис­
менты.

Делегаты избирают секре­
тариат, мандатную и редак­
ционную комиссии съезда. 
Затем утверждается повестка 
дня съезда:

1. «Советская литература 
в строительстве коммунисти­
ческого общества» — всту­
пительное слово К. А. Фе­
дина.

Доклады: о прозе — Г. М. 
Маркова, о поэзии — М. А. 
Дуднна, о драматургии — 
А. Д. Салынского, о ли­
тературной науке и крити­
ке — Л. Н. Новиченко, о 
детской и юношеской литера­
туре — С. В. Михалкова, об 
организационно - творческой 
деятельности Союза — К. В. 
Воронкова.

2. Доклад Центральной 
ревизионной комиссии Сою­
за писателей СССР — Г. Д. 
Гулиа.

3. Доклад об изменениях 
в устава Союза писателей 
СССР — П. У. Бровка.

4. Выборы руководящих 
органов Союза писателей 
СССР.

Председательствующий со­
общает, что на съезд прибы­
ли делегации Союзов писа­
телей братских социалисти­
ческих стран, а также писа­
тели из многих стран Европы, 
Азин, Африки и Америки. 
К. А. Федин представляет 
собравшимся зарубежных го­
стей съезда. Особенно горячо 
аплодирует зал, когда он на­
зывает имена литераторов 
Демократической Республики 
Вьетнам и представителей 
Национального фронта осво­
бождения Южного Вьетнама.

Затем слово предоставля­
ется кандидату в члены По­
литбюро ЦК КПСС, секре­
тарю ЦК КПСС П. Н. Деми- 
чеву. Он оглашает приветст­
вие ЦК КПСС IV съезду пи­
сателей СССР. Слово пар­
тии, обращенное к писате­
лям, делегаты и гости съезда 
выслушали с огромным вни­
манием.

Съезд переходит к перво­
му пункту повеогки дня. 
Вступительное слово произ­
носит первый секретарь прав­
ления Союза писателей СССР 
К. А. Федин.

(Продолжение на 2-й стр.).

Б Р А Т С К И Е  В С Т Р Е Ч И
22 мая участники Дней 

литературы и искусства Мос­
квы в Тбилиси продолжали 
знакомство с жизнью трудя­
щихся республики. Они по­
бывали на промышленных 
предприятиях, в высших 
учебных заведениях, учреж­
дениях столицы Грузии.

Накануне в театре имени 
Руставели состоялось первое 
выступление артистов театра 
имени~Вахтангова. Они пока­
зали лирическую драму 
Л. Зорина «Варшавская ме­
лодия».

Автор постановки — глав­
ный режиссер театра народ­
ный артист СССР, лауреат 
Ленинской и Государствен­
ных премий Р. Симонов, ху­
дожник — Э. Стенберг.

Роли исполняли народная 
артистка РСФ СР, лауреат 
Государственной п р е м и и  
Ю. Борисова (Гелена) и на­
родный артист РСФ СР, лау­
реат Ленинской цремин 
М. Ульянов (Виктор).

Перед началом спектакля 
на авансцену вышли предста­
вители театра имени Вахтан­
гова и театральной общест­
венности Тбилиси. Гостей 
сердечно приветствовал за­
служенный артист республи­
ки Б. Кобахидзе.

Вахтангов_цам выпала боль­
шая часть, сказал в сво­
ем ответном слове Р. Симо­
нов, представлять теат­
ральную Москву в Тбилиси, 
который дал театральному 
миру таких корифеев сцены, 
как К. Марджанишвили,
С. Ахметели. и другие. Р. Си­
монов передал братский при­
вет деятелям грузинского те­
атра от своих московских
коллег.

Спектакль имел большой 
успех.

На '  спектакле присутст­
вовали В. II. Мжаванадзе,

Дневник Дней литературы 
и искусства Москвы в Тбилиси
П. А. Родионов, Д. Г. Сту- 
руа, Г. И. Чоговадзе.

* * *
В воскресенье группа рус­

ских писателей — участников 
Дней литературы и искусст­
ва Москвы—гостила в горо­
де кахетинских винограда­
рей — Гурджаани. К сель­
ским труженикам приехали 
известные русские мастера 
слова — М. Зенкевич, М. Лу­
конин, М. Максимов, В. Суб­
ботин, Г. Березко. С. Куна­
ев. Они осмотрели достопри­
мечательности района, Гур- 
джаанский винный завод, ку­
рорт Ахтала.

Сотни любителей и цени­
телей русской литературы 
собрались на вечер, состояв­
шийся в районном Доме 
культуры. Выступившие рус­
ские писатели говорили о ра­
душии и теплоте, которые 
проявляет грузинский народ, 
принимая участников Дней 
литературы и искусства Мос­
квы. Они прочли стихи, а 
также переводы произведе­
ний грузинских собратьев по 
перу.

Поэт Т. Джангулашвили 
познакомил собравшихся с 
переводами на грузинский 
язык стихотворений русских 
поэтов.

*  *  *

Дружеской, теплой была 
встреча москвичей с  кол­
лективом Тбилисского авиа­
ционного завода имени Ди­
митрова.

Просторный зал клуба 
предприятия коммунистиче­
ского труда заполнили сотни 
рабочих и служащих. Они 
пришли сюда приветствовать 
дорогих гостей из Москвы.

Встречу открыл секретарь 
партийного комитета завода

Тбилисский комитет Коммунистической партии Грузии и 
Тбилисская городская организация общества «Знание* Гру-' 
зинской ССР проводят посвященные 50-летию Великой Ок­
тябрьской социалистической революции

Октябрьские чтения и

С докладом «КПСС — коллективный вождь советского 
народа» выступит второй секретарь Центрального Комитета 
Компартии Грузии П. А. РОДИОНОВ.

Доклад состоится 24 мая 1967 года в 4 часа дня в актовом 
зале Грузинского филиала Инсіитута марксизма-ленинизма при^ 
ПК КПСС (проспект Руставели, 29).

Т Б И Л И С С К И Л  КОМ ИТЕТ КО М П А РТИ И  ГРУ ЗИ И .
П Р А В Л Е Н И Е  ТБИ Л И С СК О Й  ГОРОДСКОЙ О РГА Н И ЗА - 

| Ц И И  ОБЩ ЕСТВА «ЗН А Н И Е * ГРУ ЗИ Н С К О Й  ССР.

С О Б Ы Т И Я  Д Н Я
СИЛЬНЫ Й УДАР 
ПО ВОЗДУШ НЫМ 

РАЗБОЙНИКАМ

ХАНОЙ, 22 мая. (ТАСС). 
Части противовоздушной обо­
роны Вьетнамской народной 
армии сбили вчера на:? Ха­
ноем и над территорией про­
винции Хабак 7 американских 
самолетов и повредили много 
других.

ЗАЯВЛЕНИЕ И. ГАНДИ

ДЕЛИ, 22 мая. (ТАСС). Пре­
мьер-министр Индира Ганди, 
выступая вчера на заседании

парламентской группы партии 
Индийский национальный кон­
гресс, выразила глубокое бес­
покойство в связи с развитием 
событий в Западной Азин, пе­
редает агентство ПТИ. Она 
охарактеризовала создавшееся 
в этом районе положение как 
чрезвычайно опасное. Мы хо­
тели бы, чтобы наши арабские 
друзья знали, указала Ган­
ди, что дружба между Ин­
дией и ОАР является прочной. 
Премьер-министр выразила так­
же глубокую тревогу по пово­
ду эскалации войны во Вьет­
наме.

М ЕРОПРИЯТИЯ
ПРАВИТЕЛЬСТВА

ЛИВАНА

БЕЙРУТ, 22 мая. (ТАСС). 
Правительство Ливана по со­
гласованию с другими араб­
скими странами принимает ме­
ры по укреплению границ с 
Израилем ввиду непрекращаю- 
шихся угроз с израильской сто­
роны. Об этом сообщается в 
опубликованном сегодня ком­
мюнике министерства обороны 
Ливана. На южную • границу 
Ливана с Израилем посланы 
подкрепления. Поддерживается 
постоянный контакт между во­
енным командованием Ливана 
и Сирии, в частности в вопро­

сах координации мер по воз­
душной обороне.

ПОКУШ ЕНИЕ НА 
Ж И ЗН Ь СВИДЕТЕЛЯ

НЬЮ-ЙОРК, 22 мая. (ТАСС). 
В городе Нашвилле (штат Тен­
неси) вчера было совершено 
покушение на Гордона Новела, 
выступающего в качестве свиде­
теля в проводимом новоорлеан­
ским прокурором Джимом Гар­
рисоном расследовании обстоя­
тельств убийства президента 
Кеннеди.

Горб дон Новел, сообщает 
корреспондент агентства АП 
из Нашвилла, был легко ранен 
в плечо.

Н. Цхакая. Посланцев сто­
лицы нашей Родины горячо 
приветствовали слесарь-сбор­
щик депутат Верховного 
Совета Грузинской ССР 
В. Асатиани, слесарь депу­
тат Верховного Совета СССР 
Н. Костенко, токарь Г. Су- 
хин, начальник цеха Г. Чи- 
таишвили и рабочий Г. Вар­
танов.

Выражая мысли и чувст­
ва, волнующие в эти знаме­
нательные дни всех тбилис­
цев, всех жителей республи­
ки, они говорили о неруши­
мой дружбе советских наро­
дов, торжестве ленинской на­
циональной политики, ярким 
выражением которой явля­
ются Дни Москвы в Тби­
лиси.

Народный артист СССР 
М. Ж аров — почетный ра­
бочий типографии издатель­
ства «Известий» — передал 
димитровцам привет от это­
го коллектива. Выдающийся 
актер говорил о высокой от­
ветственности деятелей со­
ветского искусства перед на­
родом.

Выступивший затем рабо­
чий Государственного под­
шипникового завода №  1
A. Викторов передал димит­
ровцам модель спутника, вы­
полненный из шарикопод­
шипников.

От имени молодежи столи­
цы тбилисских авиастроите­
лей приветствовал первый 
секретарь Московского го­
родского комитета комсомола
B. Трушин.

Глава делегации Москвы 
секретарь МГК КПСС 
А. Шапошникова, от имени 
Московского городского ко­
митета партии, трудящихся 
Москвы выразила сердечную 
благодарность коллект и в у  
предприятия за теплый при- 

. ем.
Встреча закончилась кон­

цертом артистов московской 
эстрады и самодеятельного 
коллектива — мужского во­
кального октета Московского 
автомобильного завода имени 
Лихачёва.

* * *
Песнями, цветами, сердеч­

ными приветствиями встрети­
ли студенты, профессора и 
преподаватели Тбилисского 
театрального института име­
ни Руставели деятелей ис­
кусства России — участни­
ков Дней Москвы. Сюда при­
шли народная артистка 
РСФ СР, лауреат Государст­
венной премии Ю. Борисо­
ва, народный артист РСФСР, 
лауреат Ленинской премии 
М. Ульянов, народный ар­
тист СССР, лауреат Ленин­
ской и Государственных пре­

мий, художественный руко­
водитель театра имени Вах­
тангова Р . Симонов, заме­
ститель министра культуры 
РСФ С Р В. Стриганов.

Ректор института И. Тава- 
дзе, горячо приветствуя гос­
тей, сказал, что для коллек­
тива института большая ра­
дость встретиться с прослав­
ленными мастерами русской 
сцены— продолжателями за­
мечательных традиций вели­
кого русского режиссера 
Е. Вахтангова.

— Дружба русского и гру­
зинского театров имеют бо­
гатые традиции, — сказал в 
своем выступлении народный 
артист СССР А. Хорава. — Пе­
редовые деятели русского те­
атра всегда были в тесной 
связи со своими грузинскими 
коллегами. В наши дни эта 
дружба еще более окрепла и 
расширилась. Сегодня мы го­
ворим большое спасибо пред­
ставителям русской культу­
ры за правдивое реалистиче­
ское искусство, незаурядный 
талант, высокое профессио­
нальное мастерство.

Гостей сердечно приветст­
вовали студент V курса ре­
жиссерского факультета Г. 
Навтарадзе, студентка V кур­
са актерского факультета 
Н. Головастикова, проректор 
института Э. Гугушвилн.

Народный артист СССР, 
Р . Симонов говорил о твор­
честве коллектива театра 
имени Вахтангова, о высокой 

,и  благородной роли театра в 
жизни народа.

На вечере выступили на­
родные артисты РСФ СР Ю. 

•Борисова и М. Ульянов, ко­
торые рассказали о своих 
работах над ролями, впечат­
лениях от встречи с тбилис­
ским зрителем.

Заместитель мини с т р а 
культуры. РСФ СР В. Стри­
ганов поблагодарил за теп­
лую встречу, выразил при­
знательность тбилисцам 
серьезным ценителям настоя­
щего искусства. По поруче­
нию деятелей искусства Мос­
квы он передал ректору ин­
ститута И. Тавадзе памятные 
подарки.

В свою очередь от имени 
студентов и преподавателей 
института проректор Э. Гу- 
гушвили преподнесла подар­
ки дорогим гостям.

Улыбками и аплодисмен­
тами встретили рабочие и 
служащие одного из передо­
вых промышленных предпри­
ятий столицы Грузии — Тби­
лисского электровозост р о и -  
тельного завода имени В. И. 
Ленина представителей деле­
гации столицы нашей Роди­
ны. прибывших сюда в связи 
с Днями литературы и ис­
кусства Москвы,

(Окончание на 4-в стр.).
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В ступ и тельн ое слово  К . А . Ф ед и н а  I СОВРЕМЕННОСТЬ И ПРОБЛЕМЫ ПРОЗЫ
Дорогие товарищи делега­

ты съезда!
Дорогие гости съезда!
Нынешней датой литера­

турная летопись отметит Чет­
вертый Всесоюзный съезд 
советских писателей.

Для жизни нашей литера­
туры это не просто очеред­
ная помета численника, но 
событие особого значения: 
съезд происходит в преддве­
рии полувека со дня победы 
Октября, со дня провозгла­
шения Советского государ­
ства.

Пятьдесят лет назад зало­
жено было начало новой исто­
рии. И, может быть, с того 
дня наиболее часто повто- 
римым делается это слово— 
«новый*. Новая эра, новое 
общество, новая жизнь, но­
вый человек. Б ез него — та­
кого по виду непритязатель­
ного слова редко обойдется 
собрание, демонстрация, пуб­
личная ли речь, газетная ли 
статья. Старое и новое, бы­
лое и зачатое — тема, со­
седствующая с так называе­
мыми «вечными*, после ре­
волюции приобрела остроту 
злободневности.

Гневом народным сброшен 
был старый мир с привычных 
ему командных позиций. Но 
достояние, веками созданное 
народным трудом, то, что 
было драгоценно в прежней 
культуре, наследствовалось 
теперь народом и было сбере­
жено для него революцией.

Дала себя знать здесь, как 
это было на каждом шаге ре­
волюционной борьбы, воля 
Ленина. Содействуя в инте­
ресах массы сохранению бо­
гатств старой культуры, Л е­
нин ни на час не оставлял 
мысли, что масса сама при­
звана строить культуру сво­
его будущего. Известны ста­
ли его слова — что беречь 
наследие еще не значит ог­
раничиваться наслед и е м. 
Дальновидность — одна из 
сверкающих сторон гения Л е­
нина, проявлявш аяся во мно­
жестве решительных его 
действий, — видна на при­
мере формирования совет­
ской интеллигенции.

В разгар гражданской вой­
ны не снималась с очереди 
борьба за ликвидацию негра­
мотности. Красноа р м е е ц, 
между смертельными боями 
не выпускающий из рук вин­
товку и склонивший голову 
над букварем.— разительный 
этот образ так много гово­
рил современнику!

Просвещение, школа, от­
крытые двери университе­
тов — все становилось до­
ступным рабочему, крестья­
нину. Сознанию их делалось 
ясно, что революционная 
победа сегодня на поле боя, 
завтра должна быть достиг­
нута на поле науки, техники, 
культуры. Всеобщая грамот­
ность —• одна из самых вид­
ных вех на том социалисти­
ческом пути, на который на­
правил Ленин шаги револю­
ции. «Учитесь, — звал он,— 
и все огни мира загорятся в 
ваших руках».

Полновесный состав куль­
туры включает в себя пись­
менность. Ей предстояло 
только возникнуть у наро­
дов, еще не обладавших бук­
варем. А там, где письмен­
ность бытовала издревле, на­
роды нашей страны накопили 
богатые россыпи художе­
ственной литературы.

Сейчас созданы или про­
должают разрабатываться 
истории советских литера­
тур — всесоюзной и отдель­
ных национальных языков. 
Мы видим зодчего социали­
стической культуры и на 
этих страницах, где прочиты­
ваем о Ленине как литера­
турном критике и где встре­
чаем виднейшего его союз­
ника по работе преимуще­
ственно на поприще литера­
туры — Горького. Я сказал 
бы о деятельности Горького 
как слитной с трудами Л е­
нина: сказать —  «близкой*, 
по-моему, недостаточно. Мне 
кажется, и собственно в ли­
тературном плане мы придем 
к очень значительным выво­
дам, сопоставив, например, 
статьи о Льве Толстом Ле­
нина с воспоминаниями о 
Толстом Горького. Хорошо 
понимаешь все различие этих 
двух страстных писательских 
работ — различие жанровое, 
стилевое, по целенаправлен­
ности, задаче — и, однако, 
покоряешься восхищению, с 
каким оба автора разоблача­
ют непоследовательность тол­
стовских суждений и в то же 
время погружают себя в бу­
шевание его гения. Конечно, 
увереннее можно сказать о 
сопоставимости ленинского 
выступления, посвященного 
пролеткульту, со взглядами 
Горького, нашедшими отра­
жение и в его беседах, и в 
литературных работах, касав­
шихся догматической ограни­
ченности теоретиков проле 
тарской литературы.

Именно союзником Ленина 
в борьбе за новую, неусечен­
ную догматиками, культуру 
социализма был Горький,

Корнями будущего он считал 
людей труда, пролетария, ко­
торый стоял перед задачей 
создать свою интеллигенции} 
и которому в силу этого' 
Горький помогал овладевать 
дарами, уже достигнутыми 
человеческой мыслью. Не 
перечислишь все практиче­
ски живое, что сделано было 
Горьким для науки, литера­
туры, искусства. А  это были 
труднейшие годы голода, 
разрухи, когда он растил, пе­
стовал людей на первых их 
шагах к самым заманчивым 
областям работы ума и серд­
ца.

Стремиться к будущему 
можно тогда, когда оно пре­
красно. Уверенностью в пре­
красном дышит социальная 
революция. Наша литература 
горда сознанием достигнуто­
го ею, потому что и в голо­
сах новых поколений звучит 
металл счастья, знакомый по 
музыке советской поэзий 
прошлых лет. Вот как гово­
рит молодой поэт наших 
дней, отвечая своим товари­
щам и самому себе на во­
прос — кто он?—

Крестьянский сын. 
Воспитанник завода 
И, волею судеб,

интеллигент.
Строки характеризуют не 

только этого одного поэта. 
Они — конспект становле­
ния нашей литературы и, хо­
телось бы сказать, в изве­
стной мере — схема ее про­
граммы.

История литературы — это 
история народа, ее часть. 
Разумеется, у литературной 
истории есть и собственная 
периодизация. Литература 
проводит свои особые вой­
ны, столкновения, у нее есть 
свои подъемы и спады раз­
вития, свои дискуссии, напо­
минающие то изящное фехто­
вание, то стычки рубак. Ис­
кусство слова, плоды труда 
всего инструментария масте­
ра, объединяемые обычно в 
одном понятии — «форма*, 
внешне свободно поддаются 
локализации от существа про­
изведения. Кажущаяся авто­
номность двух начал — со­
держания и формы— способ­
на заводить споры в такой 
туман, что выбраться из него 
двуединству в целом лишь 
редко удается: в молоке ту­
мана ищут путей порознь — 
форма, надеясь только на 
просветы технологии, содер­
жание, уповая единственно 
на свет философии.

Не всегда легко ответить— 
в чем причина стойкости 
иных литературных споров? 
Что послужило действитель­
ным толчком к обнаружению 
кризиса в том или другом 
жанре литературы? Резуль­
тат ли это исчерпанности ху­
дожественных средств давно 
существующей традиции? 
Или это реакция на неожи­
данное появление сильной, 
оригинальной индивидуаль­
ности новатора?

Литература во многих 
странах Европы пережила за 
последние годы штормовой 
прибой дискуссий о кризисе 
романа. Отпеванию старого 
романа сопутствовала про­
кламация достижений рома­
на нового. Течение так и на­
зывается — «Новый ро­
ман»,— у нас ему посвящен 
был конгресс Европейского 
сообщества писателей в Ле­
нинграде, где присутствовали 
и пионеры течения — фран­
цузские уважаемые, высоко­
одаренные писатели. Говорю 
это ради примера— как новое 
может оказаться почти пере- 
снимком былого. Дело в том, 
что когда в Ленинграде во­
инственно утверждался, как 
несомненный факт, кризис 
старого романа, упрочиваю­
щий прогрессивную мис­
сию романа нового, советское 
литературоведение опубли­
ковало запись одной беседы 
со Львом Толстым, который 
на вопрос о романе восклик­
нул:#

«Роман? Это отживший 
род литературы, это обвет­
ш алая форма. Чем будет 
он заменен? — спрашивае­
те вы меня. Не знаю, но 
мое утверждение — факт, 
подтверждаемый историей. 
Посмотрите на англичан: 
во главе их стоял Диккенс, 
затем Теккерей, Троллоп, 
а  теперь совершенно ни­
кого не осталось*.
Беседа происходила в 

1893 году. Мы знаем, какие 
выдающиеся романисты «ос 
тались* У англичан после 
тех лет. Но вот что показа­
тельно. Как раз тогда, в 
90-е годы прошлого столе­
тия. Лев Толстой в своих 
обычных кипучих порывах 
строил и ломал, ломал и 
строил свой новый — да. 
во многом и многом новый 
роман — «Воскресение*.

Оказалось. «обветшалая 
форма отжившего рода лите­
ратуры* еще не отжила, ис­
тория жанра продолжалась. 
Да она продолжается и те­
перь. в наши годы. А нынеш­
ние глашатаи кризиса рома­
на тоже ведь пишут и пишут 
романы. Притом смелый риск

непременно сказать новое 
нет-нет и обернется повто­
рением бывалого.

Развитие художественной, 
литературы однородно с- 
жизнью общества. Это про­
цесс не самопроизвольный, 
но обусловленный истоками. 
Истоки же или традиции аб­
солютно необходимы худож­
нику не для того, конечно, 
чтобы их повторять, но что­
бы от них отталкиваться. 
Они живоносны, если дают 
почерпнуть в себе силы но­
ватору. А труд новатора де­
лает искусство неиссякае­
мым, как жизнь.

Если бы мне предложили: 
скажи, как в сказке, какое 
слово у колыбели советской 
литературы было самым доб­
рым, какое самым злым? Я 
ответил бы: самым добрым 
было слово великого поэта— 
«Слушайте рево л ю ц и ю!» 
(Аплодисменты). А  самым 
злым было слово укрывших­
ся от революции за рубежом 
и оттуда покрикивавших ли­
бо шептавших — «Не слу­
шайте революцию*.

Кем же вырос тот, за  ко­
лыбель кого состязались, как 
в сказке, добро и зло? Вырос 
он, на самом деле, сказочно.

Начинающий свои опыты 
молодой писатель в литера­
турном наследии, полученном 
победившей революцией, не 
находил на первых порах ка­
кого-нибудь преобладающего 
однородного направления. 
Литература была множест­
вом потоков, споривших меж­
ду собою, бежавших врозь, 
редко мирясь на одном -рус­
ле. Но как природа в конце 
концов ведет все разноре­
чие течений к тому либо ино­
му морскому берегу, так 
история провела непереходи- 
мую межу среди проти­
воборствующих литератур­
ных сил, и одними стала со­
здаваться революционная со­
ветская литература, другие 
прилепились к остаткам 
контрреволюции, бежавшим 
на чужбину.

На нашем съезде взоры 
не раз обратятся за уяснени­
ем различных вопросов к 
историческим этапам разви­
тия нашей литературы. И 
нет сомнения, часто вспо­
мнится Первый Всесоюзный 
съезд писателей 1934 го­
да. К тому времени преодо­
лена была раздробленность 
писательских организаций. 
Пестрота течений, которые 
типичны для двадцатых го­
дов, скорее похожи на лит­
кружки и покоились преиму­
щественно на расхождениях 
формальных начал, а чаще 
просто вкусов, — эта пест­
рота в начале второго деся­
тилетия советского общества 
поблекла рядом с замеча­
тельными достижениями в 
поэзии, прозе, драматургии, 
получившими действительно 
широкое социальное звуча­
ние. Утверждению общест­
венной роли литературы в 
жизни Советской страны 
всегда активно содействова­
ла Коммунистическая пар­
тия. Уже более чем за два 
года до съезда писателей 
Центральный Комитет пар­
тии, учитывая созревшие пе­
ремены в росте и сознании 
деятелей литературы, поста­
новил объединить в Союз со­
ветских писателей все отдель­
но существовавшие литера­
турные организации, всех 
профессиональных писате­
лей, «поддерживающих плат­
форму Советской власти и 
стремящихся участвовать в 
социалистическом строитель­
стве*. Этот акт, имевший глу­
бокодейственное идейное и 
организационное значение 
для жизни нашей литерату­
ры, нашел далекий резонанс 
во всех советских республи­
ках.

Первый писате л ь  с к и й 
съезд проходил под знаком и 
влиянием такого резонанса. 
Общий подъем, захвативший 
участников съезда, был на­
сыщен высоким смыслом те­
мы, сделавшейся централь­
ной в восприятии делегатов. 
Ей суждено было затем со­
хранить исключительное ме­
сто в развитии писательско­
го нашего искусства и ее со­
держание исторически вклю­
чено в главные признаки ли­
тературы. называемой нами 
советской многонациональ­
ной.

Думаю, история только 
еще ждет свода удивитель­
ных фактов рождения совет­
ской литературы у народов, 
недавно бесписьменных, а 
сегодня ставящих книгу за 
книгой своих писателей на 
библиотечную полку. Почи­
танием, любовью окружают 
у нас человека, называемого 
«учителем учителей*: так в 
Таджикистане, в былое вре­
мя слывшем «страной сплош­
ной неграмотности», зовут 
автора первого таджикского 
букваря. Такими просвети­
телями славится немало со­
ветских народов — от Чер* 
номорья до Дальнего Восто­
ка. от среднеазиатских гра­
ниц до Крайнего Севера На­
роды, с давних лет обладав­
шие письменностью, превра­
тили, книгу из замкнутого до­

стояния ученых, духовенст­
ва, привилегированных клас­
сов в общенародное богатст­
во. Во всех советских респуб­
ликах — с давней ли куль­
турой печатного слова, или 
после первых типографски 
изданных букварей — обра­
зовались за истекшие деся­
тилетия неисчислимые армии 
советской интеллигенции и с 
ними национальные литера­
туры. Повсюду создается, 
живет и помогает строить 
жизнь книга, книга, книга!

Национальный язы к—наи­
более могучий проводник, по 
силе воздействия на созна­
ние человека способный рас­
крыть смысл революционно­
го движения и побудить к 
участию в строительстве но­
вого мира. Как ни разнились 
бы национальные традиции 
художественного слова в ли­
тературах — пусть преобла­
дает в одних песня, в  дру­
гих легенда, — объединяю­
щей силои произведений все­
гда останется их социалисти­
ческая одухотворенность.

Эти краткие посылки не­
достаточно развернуты, что- 
оы, делая выводы, уже за­
ключить их чертами совет­
ской литературы, сложивши­
мися на протяжении ее исто­
рии. Справедливо, однако, о 
таких чертах сказать.

Судьоа советской интелли­
генции, роль ее в современ­
ном социалистическом строи­
тельстве, приверженность за ­
дачам построения коммуниз­
ма и создания для этой це­
ли чрезвычайно сложной на­
учной и материальной базы — 
все это предвидено было Ле­
ниным, заложившим начала 
всеоощей грамотности и фор­
мирования интеллигенции со­
циализма.

Советская литература пред­
ставляет собой органичную 
часть этого процесса, по­
скольку и главный герой ее 
принадлежит новому складу 
психической жизни современ­
ного человека.

Действительность есть фун­
дамент сознания художника, 
служащий отправной опорой 
двигателя воооражения. С о  
держание произведения одно 
способно обновлять все раз­
новидности форм, все разно­
образие жанров художест­
венной литературы. Двуедин- 
ство сущности предмета и 
его формы неделимо.

Советские писатели роди­
лись в советской революции, 
живут в ней и искусством 
своим исповедуют ее.

Поскольку политичес к а я  
жизнь народов неотслоима 
от действительности, литера­
тура только в абстракции мо­
жет быть представлена апо­
литичной. Практически она 
отражает свет и тень обще­
ства. принимающего ее труды.

В слове, с которым Цент­
ральный Комитет Коммуни­
стической партии Советского 
Союза приветственно обра­
тился к нам с этой трибуны 
и которое было с таким вни­
манием выслушано, отмечает­
ся, что в наиболее трудные 
для нашей страны дни и го­
ды испытаний советская ли­
тература показала свою го­
рячую приверженность Оте­
честву, делу партии, всему 
советскому строю, его непобе­
димой в защите родной земли 
армии. (Аплодисменты).

Советские писатели, встре­
тив с глубоким, радостным 
волнением Указ Президиума 
Верховного Совета СССР о 
награждении Союза писате­
лей орденом Ленина, прини­
мают высокую награду с 
чувством искренней призна­
тельности и от всей души 
выражают нераздельн о с т ь  
своей будущей судьбы с Ро­
диной, социалистической дер­
жавой, строящей коммунизм. 
(Аплодисменты).

В нынешние тревожные 
дни советские писатели ост­
ро прислушиваются к меж­
дународным событиям и ос­
танавливают особенно при 
стальный взгляд на Обраще­
нии Конференции европей­
ских коммунистических и ра­
бочих партий в Карловых Ва 
рах к международной про­
грессивной интеллигенции с 
призывом объединить кол­
лективные усилия в защите 
Европы от угрозы войны и 
фашизации. (Аплодисменты).

Советские писатели снова 
напоминают страстный во­
прос Горького, в 30-х годах 
предупреждавшего о надви­
гавшейся войне: «С кем вы, 
мастера культуры?* — и 
приложат живые усилия в 
неизменной своей борьбе за 
упрочение мира и безопасно­
сти на европейском конти­
ненте. (Аплодисменты).

Позвольте, дорогие друзья, 
закончить мое слово напоми­
нанием лозунга, столь близ 
кого нашей гуманистической 
литературе: Миру — мир! 
(Продолжительные аплодис­
менты).

* * *
Слово для доклада «сов 

ременность и проблемы про­
зы» предоставляется секре­
тарю правления союза писа­
телей СССР Г. М. Маркову.

Мы можем с полным осно­
ванием утверждать, что меж­
ду 111 и IV съездами писате­
лей. говорит Г. Марков, 
многонациональная советская 
литература развивалась пло­
дотворно, шла по пути, ука­
занному партией, и достойно 
продолжала революционные 
традиции, заложенные луч­
шими мастерами социалисти­
ческого искусства. Верность 
этим славным традициям, на­
ше глубокое убеждение в их 
историческом новаторстве и 
неисчерпаемых возможностях 
для истинно художественного 
творчества были решающим 
условием наших успехов и 
нашего движения вперед.

Восстанавливая ленинские 
нормы во всей общественной 
жизни, партия проделала ко­
лоссальную по своему объе­
му и значению работу, выз­
вав новый подъем народной 
инициативы и энергии. Осо­
бенно мы это почувствовали 
после октябрьского (1964 г.) 
Пленума ЦК КПСС и после­
дующих Пленумов ЦК, а так­
же после XXIII съезда пар­
тии. Гигантское организую­
щее воздействие партии на 
жизнь самым непосредствен­
ным образом коснулось и ли­
тературы. У писателя обо­
стрилось чувство ответствен­
ности за дело коммунизма и 
судьбы мира, углубилось по­
нимание великой роли свое­
го родного народа и его полу­
векового исторического опы­
та в мировом развитии.

Наша советская литерату­
ра была и остается пламен­
ным и неутомимым борцом за 
идеи гуманизма, пролетар­
ского интернационализма, за 
мир между народами, за со­
циальную и национальную 
свободу, за демократию и со­
циализм.

Стала особенно ощутима 
революционно - преобразую ­
щая роль советской литера­
туры. Она все более сме­
ло освещает узловые мо­
менты нашего поступатель­
ного движения, стремится 
проникать в глубину слож­
ных проблем и противоречий 
современного общественного 
развития во всех его аспек­
тах.

Может быть, нигде так 
сильно не сказывается эта 
черта, как в целом потоке 
произведений нашей прозы о 
сельской жизни. Докладчик 
говорит о положительной 
оценке читателями очерков 
В. Овечкина, Е. Дороша, Л. 
Иванова, Г. Радова, Г. Абра­
мова, Ю. Смуула, Г. Трое- 
польского, романов и пове­
стей В. Фоменко «Память 
земли», М. А л е к с е е в а  
«Хлеб — имя существитель­
ное», С. Крутилина «Липя- 
ги», П. Проскурина «Горь­
кие травы», В. Тендрякова 
«Поденка — век короткий», 
Е. Мальцева «Войди в каж­
дый дом», С. Бабаевского 
«Сыновний бунт*.

Подчеркивая, что литера­
тура своими исследованиями 
помогала партии вырабаты­
вать ту плодотворную линию, 
осуществление которой при­
несло уже в сельскую жизнь 
много больших и благотвор­
ных перемен, он приводит ро­
ман И. Авижюса «Деревня на 
перепутье». В этом романе 
изображены и радости и 
трудности колхозной дерев­
ни. Ярко выражена позиция 
писателя, его отношение к 
жизни, в которых проявляет­
ся народная, партийная точ­
ка зрения на происходящее.

Докладчик называет и про­
изведения иного рода, с ины­
ми тенденциями, в частности 
повесть Б. Можаева «Из жиз­
ни Федора Кузькина». В этой 
повести не затронуты суще­
ственные стороны современ­
ного деревенского бытия, не 
показаны силы, которые вы­
ражают коренные устремле­
ния многомиллионной колхоз­
ной массы. Поэтому и остро­
та произведения стала мни­
мой, и позитивное содержа­
ние критики действительного 
неустройства деревенской 
жизни оказалось поверхност­
ным и мелким.

Г. Марков говорит о необ­
ходимости создавать мас­
штабные образы сельских 
тружеников, достойно ото­
бражающие сегодн я ш н и й 
день нашей деревни. Именно 
в этом направлении идут сей­
час творческие поиски мно­
гих писателей во всех брат­
ских литературах.

С большим интересом бы­
ла встречена повесть Ч. Айт* 
матова «Прощай, гульсары!». 
На примере его творчества 
мы с удовлетворением видим 
преемственность наших тра­
диций, творческое содруже­
ство литературных поколе­
ний. Повесть раскрывает вы­
сокий смысл явления, кото­
рое мы обозначаем понятием 
«советский человек». В об­
лике Танабая писатель пока­
зал обыкновенного киргиз­
ского крестьянина, подлинно 
типического героя времени, 
сложный и сильный харак­
тер.

Творчество Ч. Айтматова 
вместе с тем убедительно по­
казывает, что сегодня нацио­
нальное в искусстве уже не 
только колорит, как это зача­
стую бывало прежде: нацио­
нальное сегодня наполнено и 
пронизано социалистическим 
содержанием и потому оно 
общее, советское, и принадле­
жит по праву всем вместе 
и каждому в отдельности.

Годы, отделяющие нас от 
III съезда писателей, продол­
жает оратор, — это годы ог­
ромного научно-технического 
прогресса в стране, вызвав­
шего и крупные перемены

на карте размещения произ­
водительных сил, и новые ка­
чественные сдвиги во всех 
областях промышленности и 
строительства. Естественно, 
что человек, который осуще­
ствляет эту гигантскую зада­
чу, не мог не привлечь вни­
мания литературы.

Наибольший успех выпал 
на долю тех писателей, кото­
рые, не страшась творческих 
трудностей, постарались вы­
явить новые черты в облике 
рабочего, ученого, хозяйст­
венника, партийного руково­
дителя. присущие им в ше­
стидесятых годах XX столе­
тия.

Одно из произведений это­
го ряда — повесть В. Ко­
жевникова «Знакомьтесь. Ба­
луев!». Автор ярко передал 
в ней и размах трудовых под­
вигов. и накал человеческих 
страстей в рабочем коллек­
тиве. И, что самое сущест­
венное, писатель показал но­
вый тип рабочего человека, 
новые черты его морального 
облика, новые критерии в 
оценке собственного духов­
ного мира и всей окружаю­
щей действительности.

Внимание к этической ос­
нове деятельности советского 
человека, высокая мера тре­
бовательности к человеку, к 
таланту, проблемы нравст­
венности, которые наша ли­
тература ставит и развивает 
с первых своих шагов, — все 
это есть в лучших произве­
дениях писателей наших 
дней. В таких, например, как 
роман Б. Полевого «На ди­
ком бреге», или «Тронка» 
О. Гончара, или «Могучая 
волна» Ш. Рашидова. Глубо­
ки социальные, психологиче­
ские характеристики образов 
рабочих и инженеров в рома­
не Ю. Трифонова «Утоление 
жажды». Безусловный инте­
рес представляют произведе­
ния А. Маковского «Год жиз­
ни» и «Дороги, которые мы 
выбираем», романы А. Мух­
тара «Рождение*. Б. Керба- 
баева «Небит-Даг», М. Гу­
сейна «Черные скалы», 
Ф. Таурина «Гремящий по­
рог».

Литература последнего се­
милетия, подчеркнул доклад­
чик, проявляла острый ин­
терес к научным изыскани­
ям. Создано немало книг, в 
которых живое литературное 
слово сочетается с основа­
тельным научным содержа­
нием. Отряд писателей, про­
никающих в мир научных от­
крытий, значительно вырос.

По мнению Г. Маркова, 
одно из самых значительных 
и интересных явлений лите­
ратурной жизни последних 
лет — широкий приток мо­
лодых творческих сил. Мо­
лодые писатели искренне и 
взволнованно рассказали о 
своем времени, показали 
трудности и сложности ду­
ховного развития своего по­
коления, радости и беды, вы­
павшие на их долю. В са­
мом деле, разве можно пред­
ставить сегодня нашу прозу 
без произведений А. Кузне­
цова, Ю. Марцинкявичюса, 
В. Чивилихина, В. Липато­
ва, Н. Думбадзе, В. Аксе­
нова и многих, многих дру­
гих? ‘

В свое время, используя 
известные сложности нашей 
духовной жизни, сопрово­
ждавшие процесс преодоле­
ния последствий кууіьта лич­
ности, наши идейные враги 
всячески раздували версию 
о том, будто бы в советской 
литературе возник острый 
конфликт поколений. Нам и 
тогда было ясно, что ника­
кого конфликта у нас нет, 
что идущие в литературу 
молодые писатели стремятся 
по-своему выразить свое 
время, но в своих идейно­
художественных поисках бы­
вают подчас односторонни, 
субъективны, не научились 
еще осмысливать явления 
действительности строго объ­
ективно. показывать их в 
историческом развитии. Од­
нако в целом, в корен­
ных своих устремлени­
ях, молодые писатели были 
едины со всей советской лите­
ратурой. Как и все мы. мо­
лодые писатели были охва­
чены желанием ярче, выра­
зительнее воссоздать образ 
нашего социалистического 
человека.

В докладе указывается и 
на некоторые издержки в 
творческой работе молодых 
литераторов. Огорчало «топ­
тание» некоторых молодых 
писателей вокруг фигуры 
инфантильного юноши, ни­
чего еще не давшего обще­
ству. но претендующего 
быть судьей и своего и стар­
шего поколений. Было яв­
ной несправедливостью, ког­
да настоящий молодой ге­
рой. который стоял на реша­
ющих участках социалисти­
ческого строительства, ока­
зывался либо за пределами 
таких произведений, либо 
получал не то освещение, 
которого он достоин по сво­
ей духовной целеустремлен­
ности.

Однако в молодой прозе 
наряду с этой тенденцией 
была и другая, более пло­
дотворная, и она в конеч­
ном счете доказала свою 
жизненность и свои идейно­
эстетические преимущества. 
Этой тенденции мы обязаны 
появлением лучших произ­
ведений о молодом челове­
ке наших дней, таких, как 
«Молодо-зелено* А. Рекем- 
чука, «Стрежень» В. Липа­
това, «Девчата» Б. Бедного. 
«Прямая линия» В. Мана­
нина, и многих других. Ска­
зали свое веское слово о

духовном облике молодого
советского человека и писа­
тели старшйх поколений —
М. Слуцкие, М. Бубеннов,
В. Панова, В. Ажаев, В. Со­
лоухин.

Многонациональная со­
ветская проза з а  последние 
годы образовала целый 
пласт литературы о Великой 
Отечественной войне. Мы 
можем гордиться, что лите­
ратура о героическом под­
виге наших народов в войне 
с большой силой прозвучала 
во всем мире. Лучшие про­
изведения о Великой Оте­
чественной войне, написан­
ные в последние годы, при­
влекают широким охватом 
суровой и драматической 
действительности военных 
лет, непоколебимым опти­
мизмом, рожденным верой 
народа в правоту нашего 
исторического дела.

Принципиальное значение 
для литературы имело в 
свое время появление рас­
сказа М. Шолохова «Судь­
ба человека*. Могучий та­
лант писателя вновь пока­
зал, какую суровую правду 
и какую сложнейшую гамму 
человеческих чувств способ­
на открыть людям литерату­
ра социалистического реа­
лизма.

Образ военного времени, 
переживания советских лю­
дей, их умонастроения в не­
легкую годину народной 
войны превосходно запечат­
лел К. Федин в романе «Ко­
стер». Романы К. Симонова 
«Живые и мертвые» и 
«Солдатами не рождаются» 
можно без преувеличения на­
звать самыми популярными 
из книг о войне. Свое особое 
место заняла книга С. С. 
Смирнова «Брестская кре­
пость».

Большой поток литерату­
ры о Великой Отечественной 
войне еще не означает, что 
эта тема исчерпана и реше­
ны все творческие задачи. 
Далеко не все книги были 
на высоте идейно-художест­
венных требований общест­
ва. Наблюдался крен неко­
торых писателей в сторону 
только первого, самого горь­
кого, периода войны. Все 
еще бедно представлена у 
нас в прозе современная 
жизнь армии и флота.

Докладчик подчеркивает 
значение историко-революци­
онных тем в преддверии 50- 
летия Советского государ­
ства и 100-летия со дня 
рождения Владимира Ильича 
Ленина. За последние годы 
появились значительные про­
изведения исторического и 
мемуарного жанра, а  также 
документально - биографи­

ческой прозы. Новым и мно­
гообещающим явлением ста­
ли коллективные сборники, 
воссоздающие историю Ком­
мунистической партии, био­
графические очерки о дея­
телях революции, о ленин­
ской гвардии, о борцах меж­
дународного коммунистиче­
ского движения.

Знаменателен тот факт, 
что за последние годы писа­
тели создают на историко- 
революционные темы произ­
ведения монументального 
жанра. Докладчик характе­
ризует романтический эпос 
М. Стельмаха, взволнованное 
повествование В. Смирнова 
«Открытие мира», романы 
Ив. Мележа и А. Нурпеи- 
сова, «Степные баллады» И. 
Друцэ.

В книгах о нашем прош­
лом, о людях 20-х и 30-х го­
дов новыми гранями засвер­
кало мастерство писателей 
старшего поколения: Л. Лео­
нова, Н. Тихонова, К. Пау­
стовского, В. Катаева, Л. Со­
болева. Е. Пермитнна и 
И, Эренбурга. Много и пло­
дотворно работала над созда­
нием популярных книг о 
Марксе и Энгельсе Г. Сере­
брякова.

Большой вклад в литера­
туру этих лет, посвященную 
историческому пути совет­
ского народа, внесли также 
и другие опытные мастера 
советской прозы. Это Ю. Смо- 
лич и П. Панч, М. Айбек и 
Т. Сыдыкбеков, С. Муканов 
и А. Саксе, А. Гудайтис-Гу- 
зявичюс и В. Кочетов. Н. Ры- 
ленков и Г. Федосеев, И. Чо- 
бану и К. Гамсахурдиа, 
Г. Холопов и Е. Пермяк, 
В. Тевекелян и М. Слоним­
ский, Л. Никулин и С. Зо- 
рян, А. Васильев и Д. Шен- 
гелая. Д. Икрами и И. Виль- 
де, В. Кетлинская и А. Хинт.

Г. Марков говорит об ог­
ромном значении образа Вла­
димира Ильича Ленина, ко­
торый уже ряд десятилетий 
владеет творческим вообра­
жением наших писателей. Он 
отмечает умную, пронизан­
ную ощущением величия ис­
торического момента повесть 
Эм. Казакевича «Синяя тет­
радь», яркий роман-хронику 
Мариэтты Шагинян «Первая 
всероссийская», поэтичную 
повсіть В. Катаева «Малень­
кая железная дверь в сте­
не». богатые но материалу 
романы Л. Коптелова «Боль­
шой зачин» и «Возгорится 
пламя», лиричную повесть 
М. Прилежаевой «Удиви­
тельный год», охватывающий 
широкий круг событий и лиц 
роман С. Дангу лова «Дип­
ломаты», рассказы и повести 
Е. Драбкииой. С. Виноград­
ской. В. Тельпугова, 3. Вос­
кресенской. В прозаическое 
творчество в эти годы во­
шли многие-многие имена из 
братских литератур, и в ча­
стности представителей ма­
лых народов Советского Со­
юза. Здесь можно назвать

нанайского писателя Г. Х<и
джера, выступившего с хоро. 
шим романом «Большой 
дом», нивха В. Санги, опуб. 
ликовавшего книгу талантліь 
вых повестей и рассказов, 
манси Ю. Ш есталова — ав­
тора известного романа «Сц, 
ний ветер Каслания».

Докладчик предостерега­
ет от попыток упростить и 
опростить важные событиц 
прошлого. Вызывают озабо­
ченность и отдельные отступ­
ления от исторической прав* 
ды, которые, к сожалению, 
встречаются и в  мемуарах, 
и в беллетристике., Особенно 
нетерпимы здесь модерни­
зация фактов, субъективизм 
в трактовке событий и ха­
рактеристике исторических 
деятелей. Всегда и всюду, 
подчеркивает докладчик, ко­
гда мы соприкасаемся с те­
мой Ленина и революции, с 
особой силой должны мы 
чувствовать ответственность 
за глубокое содержание, за 
партийную целеустремлен-^ 
ность, за высокое художеч 
ственное мастерство.

Советская литература, говсм 
рит далее Г. Марков, активно 
борясь за создание нового об­
щества, за воспитание чело­
века коммунистического ти­
па, с первых ж е дней сво­
его существования страст­
но выступала против всего 
старого, тормозящего дви­
жение вперед. Мы продол­
жаем эту традицию. По- 
прежнему для нашей лите­
ратуры характерны зоркое, 
реалистическое видение, 
острота и смелость партий­
ной мысли, высокая тре­
бовательность и чувство глу­
бокой ответственности за все, 
что делается в нашем общем 
доме. После исторических 
решений последних партий­
ных съездов и пленумов 
мы. как никогда, озабочены 
устранением того, что ме­
шало нам жить и работать.

Не все, конечно, писате­
ли и далеко не сразу поня­
ли глубочайший позитивный 
смысл партийной критики. 
И партии, и вместе с  ней 
Союзу писателей пришлось 
немало поработать. чтобы 
преодолеть отдельные недо­
понимания, колебания, даже 
творческие срывы некоторых 
литераторов и обратить пи­
сательское внимание на жиз­
неутверждающую, созида­
тельную роль критики в стро­
ительстве нового общества.

Теперь, когда мы огляды­
ваемся на прожитое, мы 
убеждаемся, что и дискус­
сии по острым вопросам ли­
тературы, и столкновения 
мнений двигали нашу мысль 
вперед, наводили литературу 
на сложные проблемы жизни 
общества и человека. И мы 
по праву можем гордиться 
тем, что в этих столкновени­
ях и дискуссиях побеждали 
точки зрения, которые выте­
кали из коренных основ и 
традиций нашего социали­
стического искусства, из ос­
новных принципов художе­
ственной политики партии.

Мы и впредь будем спо­
рить, различая при этом, где 
чужеродные наплывы и влия­
ния буржуазной идеологии, 
а где нелегкие поиски ново­
го, продиктованные стремле­
нием художника взять са­
мые острые, самые жгу­
чие проблемы совреімен- 
ности. В первом случае, ко­
гда речь идет о буржуазном 
влиянии, мы будем и впредь 
непримиримо тверды и по­
следовательны в защите на­
ших революционных тради­
ций, в упрочении и дальней­
шем углублении идейно-эс­
тетических принципов социа­
листического реализма. А 
во втором случае мы будем 
проявлять максимум чутко­
сти, доброжелательства и 
товарищеского внимания к 
новаторским устремлениям 
писателя.

Нельзя, говорит далее 
оратор, закрывать глаза на 
то, что за последние годы 
поток серой, ремесленниче­
ской и так называемой раз­
влекательной, а по сути сво­
ей, мещанской литературы 
имеет тенденцию увеличи­
ваться. Нужно очень серьез­
но думать о том, как убе­
речь читателя от всевозмож­
ных литературных поделок.

Наши книги, заключает 
докладчик, должны быть 
пронизаны страстным увле­
чением великой работой ве­
ка, направленной на осво­
бождение человечества от 
грязи и скверны буржуазно­
го миропорядка. Мы глубо­
ко убеждены, что наши про­
веренные жизнью идейно­
эстетические принципы вер­
ны, что искусство реалисти­
ческой прозы —и роман, и 
повесть, и рассказ, и очерк— 
как показывает опыт, имеет 
неограниченные возможности 
для своего совершенствова­
ния, для своего движения 
в глубины жизни.

Приветствие Центрального 
Комитета нашей партии 
съезду писателей с новой си­
лой напоминает нам о высо­
ком творческом долге худо­
жественной интеллигенции 
Советского Союза, о нераз­
рывной связи наших писа­
телей с жизнью народа, с 
практикой строительства 
коммунизма, о необходимо­
сти создавать произведения 
«действительно великого 
коммунистического искусст­
ва*, к которому звал Ленин-

Вечернее заседание съез­
да открылось докладом М. А* 
Дудина о советской поэзии.

(Окончание на 3-й стр.)>
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IV С Ъ Е З Д  П И С А Т Е Л Е Й  С С С Р
«ЗАРЯ ВОСТОКА»

Слово о советской поэзии
Многонациональное брат­

ство поэзии—братство щед­
рых душ —жило и живет вы­
сокими идеями нашей ленин­
ской революции, так на­
чал свой доклад о поэзии 
М. ДУДИН.

У истоков советской поэ­
зии возвышается гигантская 
фигура Владимира Маяков­
ского. Отсвет его славы ле­
жит на истории нашей совет­
ской поэзии, на истории ми­
ровой прогрессивной поэзии 
нашего века. Процессы, про­
исходящие в современной 
поэзии, так же сложны и про­
тиворечивы, как сама жизнь. 
Современному поэту немыс­
лимо жить и работать, не 
чувствуя душой усилий все­
го мирового прогрессивного 
братства поэзии. Современ­
ный поэт тем выше и больше 
как поэт интернациональный, 
чем глубже национальные 
корни его поэзии.

Докладчик говорит о тра­
дициях, на которых воспиты­
валась современная совет­
ская поэзия. Великая рус­
ская литература своим миро­
вым звучанием во многом 
обязана тому, что в ее опыте 
лежит опыт мировой лите­
ратуры. Утверждая свою на­
циональную сущность, она 
вместе с тем завоевала вер­
шины мировой культуры.

Давным давно Гомер и 
Шекспир, Сервантес и Дик­
кенс. Ибсен и Марк Твен, Гю­
го и Уитмен, Шиллер и Рем­
бо, Омар Хайям и Рабиндра­
нат Тагор стали художника­
ми, «разговаривающими» на 
русском языке, и без них 
трудно представить себе со­
вершающийся у нас литера­
турный процесс. Да это и не 
удивительно, потому что 
вождь русской революции 
В. И. Ленин выдвинул такую 
программу отношения к куль­
турному наследию прошлого, 
которая обеспечила береж­
ное, творческое отношение к 
лучшим произведениям клас­
сической литературы.

В кремлевском кабинете 
Владимира Ильича Ленина, 
на его рабочем столе, вместе 
с куском чугуна, присланным 
Ленину рабочими первой за ­
дутой после революции дом­
ны, лежит томик Федора 
Тютчева, гениального рус­
ского поэта-философа, ста­
рый томик, с которым Ленин 
не расставался всю жизнь.

Революция явилась могу­
чим импульсом к развитию 
братских национальных лите­
ратур Советского Союза, го­
ворит далее докладчик. Ее 
эпос творили Маяковский, 
Блок, Есенин, Тихонов и Баг­
рицкий, Асеев, Луговсрой и 
Светлов, Купала и Колос, 
Тычина и Сосюра, Табидзе и 
Чаренц, Цадаса и Кязим, 
Перец Маркиш и Акопян.

Революция и гражданская 
война на многие годы опре­
делили пафос развития всей 
многонациональной советской 
поэзии. Тема столкновения 
Двух миров и революционно­
го преобразования жизни, ге­
роика борьбы за Советскую 
власть и, наконец, энтузи­
азм строителей новой жизни, 
строителей социализма пита­
ли собой новую революцион­
ную поэзию.

Маяковский в свое время с 
нескрываемой радостью отме­
чал, что у нас в стране «по­

нимание стихов выше дово­
енной нормы». Сегодняшний 
день советской поэзии — это 
фантастические тиражи поэ­
тических сборников, это 
праздники поэзии, ставшие 
воистину народными.

Далее М. Дудин говорит о 
наиболее значительных и по­
пулярных поэтических изда­
ниях, к которым в первую 
очередь относит «Библиоте­
ку поэта», основанную еще 
А. М. Горьким.

«Библиотека с о в е т с к о й  
поэзии», «Сокровища лири­
ческой поэзии», «Библиотека 
стран Латинской Америки», 
«Библиотечка избранной ли­
рики», сборники «День поэ­
зии» — свидетельство гран­
диозности нашей поэтической 
державы. Развивать и ши­
рить этот могучий поток — 
наша первейшая забота.

Сейчас трудно себе пред­
ставить поэзию, печатаемую 
на русском языке, без сти­
хов С. Чиковани и М. Рыль- 
ского, Р. Гамзатова и М. Ка­
рима, Э. Межелайтиса и А. 
Кулешова, К. Кулиева и 
А. Исаакяна, М. Турсун-заде 
и С. Вургуна, И. Семпера, 
Я. Райниса, А. Лупана.

В дело сближения культур 
вложили свой талант и труд 
как переводчики Н. Тихонов 
и Б. Пастернак, П. Анто­
кольский, Н. Заболоцкий и
A. Прокофьев, И. Сельвин- 
ский и В. Луговской, С. Лип- 
кин и В. Державин, Н. Греб- 
нев и Я. Козловский, В. Звя­
гинцева и А. Тарковский,
B. Рождественский, А. Гито- 
вич и много, много других. 
Дружба между поэтами брат­
ских республик, взаимовлия­
ние и взаимосвязь поэзии да­
ют сейчас и дадут в гряду­
щем обильные всходы.

Высокая гражданствен­
ность всегда была отличи­
тельной чертой советского 
поэтического творчества и 
проявлялась на всех истори­
ческих этапах движения на­
шего общества. Она шла, как 
эстафета, от Пушкина и Лер­
монтова, от Кольцова и Не­
красова —■ к Блоку и Мая­
ковскому, к Есенину и Демь­
яну Бедному, к Б. Корнило­
ву и П. Васильеву, к песен­
ной душе М. Исаковского и 
эпическим полотнам Твар­
довского. Она была едина в 
многообразии творческих ин­
дивидуальностей. У нее было 
только одно направление, 
стрелка которого показывала 
на человеческую справедли­
вость.

Если бы наша поэзия бы­
ла лишь зеркалом, отражаю­
щим мир, она бы давным- 
давно выродилась и умерла. 
Но в том-то и заключен сек­
рет ее жизненности, что у 
нее всегда была великолеп­
ная почва правды и прозре­
ния.

Именно гражданственность 
помогла поэзии во всеоружии 
опыта и страсти встретить 
бурю Великой Отечественной 
войны. Народная трагедия, 
подъем народного духа влили 
в поэзию тех времен жизне­
стойкий эликсир долга. Му­
жество, на котором всходила 
поэзия революции, стало ос­
новой основ нашей поэзии 
времен войны. Многие стихи 
того времени стали подлин­
ными вершинами поэтическо­

го духа. Иногда поэтов моего 
поколения необоснованно уп­
рекают в пристрастии к во­
енной теме, говорит М. Ду­
дин. Но дело ведь в том. что 
война не самоцель в нашем 
творчестве. Просто на багро­
вом горизонте войны ярче и 
обнаженней предстала нам 
человеческая душа.

Ныне, продолжает доклад­
чик, плодотворно работает 
плеяда поэтов, чьи поэтиче­
ские строки во весь голос 
звучали в период войны. Он 
называет А. Суркова и А. 
Твардовского. К. Симонова и 
О. Берггольц, М. Алигер и 
многих других.

Поэзия сеяла свои семена 
добра и любви, исправляя 
зло, причиненное душе наро­
да потерями и страданиями. 
Она была в гуще жизни, не­
отъемлемой частью ее опти­
мизма.

В могучем, разнородном и 
едином потоке советской поэ­
зии занимают свои места 
М. Луконин, Я. С&іеляков, 
А. Яшин, Б. Ручьев, В. Фе­
доров, Ю. Друнина. А. Ме- 
жиров, Ю. Марцинкявичюс, 
Н. Ушаков, Б. Слуцкий, 
Д. Самойлов и Е. Винокуров, 
К. Ваншенкин, В. Соколов, 
Н. Грибачев, Р . Рождествен­
ский.

М. Дудин отмечает, что 
этот могучий поток еще не 
свободен от мусора, что на­
ряду с шедеврами в нем 
встречаются графоманство и 
поденщина. У нас немало 
еще, говорит он, публикуется 
стихов слабых, убогих по 
мысли. Со всей мерой граж­
данской и художественной 
взыскательности нам следует 
бороться с мелкотемьем, за­
драпированным в претенци­
озные формальные ухищре­
ния.

В океан советской поэзии 
входит лирика Л. Мартынова, 
Б. Ахмадулиной, О. Сулей- 
менова, О. Фокиной, С. Ви­
кулова, Зульфии, Н. Рылен- 
кова, Р. Казаковой. В этом 
ряду он называет еще много 
имен, хорошо известных чи­
тателю.

Как немыслимо пересчи­
тать волны в могучем пото­
ке реки, так и я, говорит до­
кладчик, просто не в силах 
отдать должную дань благо­
дарности всем друзьям и то­
варищам, которых я не упо­
мянул.

За границами моей речи 
остается несметное богатство. 
Но, я думаю, что прекрас­
ным белорусским поэтам 
М. Танку, П. Панченко и 
А. Велюгину не надо объяс­
нять того, что их мир был 
бы беднее, если бы они не об­
щались с поэзией П. Во- 
ронько или Е. Букова. А пев­
цу Молдавии Е. Букову было 
бы тяжелее, если бы он не 
чувствовал плечо Н. Зарья- 
на и П. Хузангая. А И. Тар- 
бе и Б. Шинкубе было бы бо­
лее одиноко в этом мире без 
доброго соседства лакского 
поэта Хаппалаева и без друж­
бы с прекрасным лириком 
М. Турсун-заде.

И редкостному стихотвор­
цу из Якутии С. Данилову, на­
верное, легче от сознания то­
го, что в далекой от него Лат­
вии работает Ванаг и Луке, 
а тонкой поэтической душе 
М. Кемпе наверняка теплее 
в этом мире от сознания то­
го, что в далеком Ташкенте 
бьется в унисон ее песне тре­
петная песня узбечки Зуль­

фии. И Я. Ругоеву белые но­
чи Петрозаводска казались 
бы темнее, если бы на его 
горизонте не было видно бли­
стательных звезд поэтиче­
ской Грузии. И певцу донец­
ких шахт молодому В. Деми­
дову было бы гораздо труд 
нее петь песню, если бы он 
не слышал хрипловатого ба­
са первого певца Донбасса 
П. Беспощадного, и молодо­
му эстонскому поэту Руммо 
хорошо оттого, что он слы­
шит звонких запевал Молда­
вии Г. Виеру и В. Телеукэ и 
И. Драча радуют голоса его 
сверстников О. Дмитриева, 
А. Жигулина и И. Кашеже- 
вой. И С. Рустам и М. Ра- 
гим и Р. Р за — ветераны 
азербайджанской песни с удо­
вольствием слушают задум­
чивый голос Туфана из Ка­
зани.

Всем своим многообрази­
ем советская поэзия громко 
звучит на мировом форуме, 
утверждая правду нашей ре­
волюции, справедливость че­
ловеческого бытия, высочай­
шую радость и благо челове­
ческой жизни.

И А. Вознесенский своей 
поэмой «Лонжюмо» и Е. Ев­
тушенко своим запальчивым 
гражданским пафосом вносят 
свою долю в наше общее де­
ло, а  вслед за ними и Г. Гор- 
бовский, О. Шестинский, В. 
Торопыгин, и целый ряд поэ­
тов, пишущих на разных язы­
ках нашей многонациональ­
ной страны.

В середине 50-х годов в 
поэзию пришло новое поко­
ление, которое заявило о се­
бе достаточно громко и та­
лантливо. Не все в этом бур­
ном потоке молодой поэзии 
оказалось истинным. Но те­
перь. когда мы спокойнее от­
носимся к новым явлениям, 
мы видим, как лучшие пред­
ставители этого поколения 
входят в пору творческой зре­
лости, завоевывая сердца 
юности.

М. Дудин подчеркивает, 
что поэзия стоит сейчас на 
переднем крае борьбы за тор­
жество правды нашей рево­
люции.

Приветствуя приехавших 
на съезд друзей из Вьетнама, 
поэтов Европы и Азии, Аф­
рики и Южной Америки, он 
говорит: наше братство могу­
че и может сделать чудо на 
нашей доброй земле. Для 
этого нужно мужество, а му 
жество воспитывается прав 
дой, в том числе беспощад 
ной правдой поэзии. В на 
шей поэзии, продолжает он 
есть святая правда нашей ре 
волюции, и голоса ее силь­
ны своей справедливостью.

Вместе со всей советской 
литературой, говорит в за 
ключение М. Дудин, орденом 
Ленина награждена и наша 
поэзия — поэзия мужества 
поэзия торжества жизни. Мы 
благодарны партии за эту 
высокую награду.

После этого доклада пред 
седательствующий на вечер 
нем заседании А. Т. Гончар 
сообщил о том, что на 
съезд прибыл греческий 
поэт Костас Кодзиас. Деле 
гаты и гости аплодисментами 
приветствовали представите 
ля Греции, а в его лице — 
народ этой страны, борющий 
ся с военно-фашистской дик 
татурой.

Слово для доклада о проб 
лемах советской драматургии 
предоставляется секретарю 
правления Союза писателей 
СССР А. Д. Салынскому.

Современное развитие традиций 
с о в е т с к о й  д р а м а т у р г и и

Советская драматургия в 
течение полувека дает жизнь 
театральному искус с т в у, 
кинематографу, телевидению 
и является весьма заметной 
плодотворной силой в духов­
ной жизни нашего общества. 
Она заявила с первых же ша­
гов себя как драматургия но­
ваторская и вывела на сце­
ну театра героев революции. 
Маяковский, Билль-Белоцер- 
ковский, Тренев. Ромашов, 
Вишневский, Вс. Иванов. По­
годин, Лавренев, Леонов, 
Корнейчук, Афиногенов... 
Герои пьес этих драматургов 
отразили величие революци­
онной борьбы народа.

Революция дала театру не­
бывалую по своему гигант­
скому размаху сцену, гово­
рит А. Салынский. Ежеднев­
но поднимается занавес бо­
лее чем в 500 театральных 
залах страны.

З а  50 лет существования 
Советской рладти сложились 
традиции советской драма­
тургии. Каковы же эти тра­
диции, как они развиваются 
в современных работах на­
ших драматургов?

В основе нашего театра, 
драматургии, отмечает до­
кладчик, так же, как и в ос­
нове всей советской литера­
туры и искусства, с самого 
их возникновения заложена 
ленинская мысль о прибли­
жении искусства к народу и 
народа к искусству. Отсюда 
берут начало определяющие 
положения традиций совет­
ской драматургии: народ­
ность, революционный гума­
низм, партийность.

А. Салынский характери­
зует ряд пьес, в которых 
наиболее полно выразились 
новые черты революционной 
драматургии, подчеркивает, 
что традиции советской дра­
матической литературы скла­
дывались в многообразии 
различных художественных 
течений, различных дарова­
ний и стилей, смелого поис­
ка в области содержания и 
формы.

Следовать традициям — 
это значит развивать их. 
Нельзя развивать их, лишь 
повторяясь. Пятьдесят лет 
жизни нашего общества да­
ли литераторам такой мате­
риал, какого еще никогда не 
знала человеческая история.

Развивать традиции на­
родности, революционного 
гуманизма и партийности 
можно лишь при граждан­
ском подходе к жизни, при 
активном утверждении идей 
партии, выдвижении положи­
тельного начала как исход­
ной позиции художника.

Значительное место в сво­
ем докладе А. Салынский от­
водит характеристике произ­
ведений, в центре которых— 
образ рабочего страны со­
циализма.

Из пьес последних лет он 
называет «Иркутскую исто­
рию» А. Арбузова, «Ленин­
градский проспект» И. Што­
ка, «Человек бросает якорь» 
И. Касумова. Он считает, что 
драматурги еще напишут 
свои лучшие пьесы, в кото­
рых будут изображены рабо­
чие и хлеборобы — соль зем­
ли. Надо лишь избегать на­
шей давней ошибки: не замы­
каться в пределах производ­
ственного конфликта, смелее 
охватывать широкую область 
социально - психологических,

рк

исторических, нравственных 
проблем.

Много было написано так­
же пьес, в центре которых— 
образ советского крестьяни­
на, колхозника. Но сейчас 
для всех очевидно, отмечает 
докладчик, что мы не имеем 
права ограничиваться иллю­
стративным изображением 
деревни. Необходимо углу­
биться в суть общественных, 
экономических проблем, во 
всей полноте и реальной 
сложности раскрыть картину 
труда крестьян.

Святой долг драматургов, 
поэтов, прозаиков — пока­
зать на сцене реалистические 
пьесы, изображающие под­
виг космонавтов, творческий 
труд создателей наших ракет, 
наших спутников.

Одно из самых больших 
достижений нашей драма­
тургии — сценическая Лени- 
ниана Ленинская премия по 
праву увенчала жизненный 
подвиг Н. Погодина, создав­
шего трилогию «Человек 
с ружьем», «Кремлевские 
куранты», «Третья патетиче­
ская».

Талантливый писатель И. 
Попов, лично работавший с 
Лениным, написал «Семью». 
Затем появились пьесы «Веч­
ный источник» Дм. Зорина, 
«Между ливнями» А. Штей­
на. «Шестое июля» М. Шат- 

ова, «Путеводная звезда»
\  Яшена.

В каждом новом произве­
дении о Ленине хочется ви­
деть художественное откры­
тие. Летопись жизни и борь­
бы В. И. -Ленина продолжать 
надо силами самых больших 
талантов под знаком высокой 
творческой ответственности.

Развивать достойным об­
разом традиции — это зна­
чит художественными средст­
вами освещать важнейшие 
проблемы жизни страны, пе­
ром писателя - марксиста 
пропагандировать иде а л ы  
коммунизма.

Оратор называет имена 
драматургов всех поколений, * 
активно развивающих граж­
данскую линию. Это В. Розов 
и Г. Приеде, К. Финн и Г. 
Борян, И. Дворецкий и А. 
Григулис. Э. Раннет, Т. Аб- 
думомунов и многие другие. 
Их пьесы определяют юби­
лейный репертуар театров, 
который только еще форми­
руется. Однако в репертуаре 
пока еще редко находит место 
героика, редко появляется 
романтический образ челове­
ка труда, партийного работ­
ника, ученого. Это вызывает 
чувство тревоги.

Общество ждет от драма­
тургии, говорит далее ора­
тор, гораздо более глубокого, 
аналитически тонкого проник­
новения во все сферы ком­
мунистического строитель­
ства.

Заметное оживление внес 
конкурс на лучшую пьесу, 
посвященную 50-летию Ок­
тября. Среди конкурсных 

пьес — произведения о со­
временности и историко-ре­
волюционные.

Репертуар должны опреде­
лять пьесы, развивающие са­
мосознание общества, в цен­
тре которых стоял бы образ 
интеллектуального, деятель­
ного героя. Человек, истинно 
современный, активно борю­
щийся за утверждение наших 
идеалов, возникает перед на­

ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ХУДОЖНИКА
К открывшемуся вчера в Москве Четвертому съезду писа­

телей СССР обращены взоры людей всего земного шара. В сто­
лице нашей великой Родины идет разговор огромной важ­
ности — о высокой партийности, гражданственности и ответ­
ственности писателя, выразителя дум народных.

На съезде, который открылся в преддверии 50-летия 
Великого Октября, будет проанализирован весь полувековой 
процесс развития советской литературы. Съезд еще более 
сплотит писателей и укрепит взаимосвязи литератур наших 
народов, литератур стран социализма.

Грузинские мастера слова пришли к Четвертому съезду с 
большим творческим багажом. Их лучшие произведения при­
влекают читателей своей гуманностью, страстностью, правди­
востью, зорким вниманием к сложному духовному миру че­
ловека, самобытным национальным колоритом. Уезжая в Мо­
скву, грузинские писатели поделились в беседе с нашим кор­
респондентом своими мыслями и планами.

Вот о чем рассказали некоюрые из делегатов съезда.

ОЩ УЩ АТЬ

П У Л Ь С

ЖИЗНИ

ДЕМНА Ш ЕНГЕЛАЯ

С о в е т с к и й  н а р о д
ждет от своих писа­
телей серьезн о г о ,  

вдумчивого отношения ко 
всему, что происходит се­
годня в нашей стране. Нуж­
ны поиски, нужна ответ­
ственность, нужна большая 
напряженная работа, чтобы 
каждый из нас. писателей, 
жил проблемами, которые

станут предметом обсужде­
ния на съезде.

Меня лично сейчас вол­
нует и огорчает то, что все 
еще появляются слабые в 
идейном и художественном 
отношении произведения, не­
правильно отображающие на­
шу действительность. А ведь 
у нас есть неограниченные 
возможности для того, чтобы 
писать яркие, правдивые про­
изведения о наших современ­
никах.

Мне хотелось бы расска­
зать об интереснейших до­
стижениях нашей республи­
ки — об ИнгуриГЭС, о Тби­
лисском метро.

Становится больно, когда 
сознаешь, что осталось не­
много людей того поколения, 
которое может сравнить, что

было в Грузии до револю­
ции и что есть теперь. Ведь 
сейчас кто бы ни попал в 
любое село, расположенное 
на Колхидской низменности, 
не увидит, казалось бы, в нем 
ничего особенного. Село, как 
село, каких много. И очень 
немногие знают, чего стоит 
это чудо, возникшее на осу­
шенных болотах не по мано­
вению руки Василисы Пре­
красной, а усилиями героев 
«Колхидстроя».

А разве давно было то вре­
мя, когда в Грузии — стра­
не большой и древней куль­
туры, — сильная своими 
знаниями и традициями ин­
теллигенция не могла найти 
применения своим способно­
стям — не х.ватало точек 
приложения для талантливых 
и умных людей.

Сейчас трудно назвать 
такую область науки, куль­
туры. искусства в Грузии, 
которая не развернулась бы 
во всю мощь в годы Со­
ветской власти и не привлек­
ла бы целую армию специа­
листов.

Взять хотя бы только на­
учно-исследовательские ин­
ституты новейших и слож­
нейших областей науки — 
кибернетики, электроники, не 
говоря уже об университете. 
Академии художеств, кон­
серватории — да разве все 
перечислишь?

И писатель, который не

ощущает пульса сегодняш­
ней жизни, не осознает зна­
чения взятых нашей страной 
высот, — не писатель. Но в 
нынешнее время не обой­
дешься только восторгами, 
романтической приподнято­
стью. Жизнь, действитель­
ность, человеческие характе­
ры должны исследоваться 
скрупулезно и мудро.

У меня сейчас на письмен­
ном столе — роман о Пирос­
мани, работа над которым 
завершится, по моим планам, 
к осени; но я уже думаю о 
новом произведении, в кото­
ром мне хочется раскрыть 
подлинный характер кресть­
янина, его психологию. По 
замыслу это будет драмати­
ческое произведение.

Мне хсчется, чтобы съезд 
был строго деловым, без па­
радности и шумной торже­
ственности. Условия для 
этого создает наш сегодняш­
ний образ жизни.

ПРЕДСТОИТ

БОЛЬШОЙ

РАЗГОВОР
ХУТА БЕРУЛАВА

У Ж Е в третий раз я 
отправляюсь в Мо­
скву как делегат 

Всесоюзного съезда писате­
лей. На предыдущих писа­

тельских съездах были наме­
чены важные задачи и проб­
лемы, решение которых по­
могло нашей многонацио­
нальной литературе добиться 
больших творческих побед.

Во многом интересны и 
плодотворны были эти годы 
и для меня. Большое творче­
ское удовлетворение принес­
ли поездки по всем уголкам 
Грузии, частые и очень по­
лезные для меня встречи с 
теми людьми, для которых 
мы работаем и творим, меч­
таем и дерзаем. Совсем не­
давно вместе с известными 
грузинскими писателями я 
посетил один из передовых 
районов Грузии — Чхороц- 
ку. Нам было радостно ви­
деть и сознавать, что все 
здесь — взрослые и дети — 
знают и любят родную лите­
ратуру. Сколько интерес­
ных, умных вопросов и пред­
ложений услышали мы в от­
кровенных беседах с чита­
телями. с какими дорогими 
и незабываемыми впечатле­
ниями вернулись в Тбилиси!

И вот сейчас мы едем в 
Москву, чтобы подвести ито­
ги большой творческой рабо­
ты советских писателей. Мы 
не собираемся закрывать 
глаза на трудности и слож­
ности нашего творческого 
труда.

Несколько слов о себе. Не 
так давно в Москве и Виль­
нюсе иа русском и литовском

ми только тогда, когда ху­
дожник страстно вторгается 
в жизнь.

Новой чертой драматур­
гии. новаторским качеством 
в развитии традиций следу­
ет считать ее партийную ак­
тивность. направленную про­
тив антиобщественных явле­
ний.

Докладчик подробно ана­
лизирует произведения сати­
рического жанра. Он отмеча­
ет, что комедии у нас есть, 
но испытание временем вы­
держивают очень немно­
гие. Столь же детально­
му анализу подвергает он 
понятие героического в те­
атре. Под пером иных 
критиков понятие героики 
сегодня как-то странно рас­
творяется. В нашей прозе и 
драматургии много героев 
«малых дел». Есть и зрите­
ли, довольные таким героем. 
Они одного роста — мещан­
ский зритель и его кумир.

Подвиг сегодн я  ш н е г о 
дня —6 это самоотверженный 
труд на заводах, стройках, 
полях, в научных лаборато­
риях, это героическая служ­
ба в наших войсках, это бес­
компромиссное преодоление 
всех преград.

Большой раздел доклада 
посвящен развитию и обога­
щению традиций драматурги­
ческой формы. Рассматривая 
особенности интеллектуаль­
ных пьес, психологических 
драм, оратор считает, что 
драматурги настойчиво ищут 
некую перемычку между ни­
ми. добиваясь величия харак­
теров и драматизма идей.

В последнее время в дра­
матургии получила довольно 
широкое распространение до­
кументальность. которая мо­
жет быть отличным средст­
вом изображения жизни и 
воздействовать на зрителя 
так же сильно, как воздей­
ствуют средства традицион­
ные. Вместе с тем. по мне­
нию А. Салынского, «мон­
таж» документов порой ис­
пользуется и как удобное 
прикрытие бесталанности пи­
сателя и режиссера. Доку­
ментальная хроника может 
пополнить арсенал художест­
венных средств лишь в том 
случае, если к факту припа­
сается рука идейно зрелого 
и талантливого художника, 
если правда факта становится 
правдой искусства.
'  Советская драматургия 

обогащается с  приходом в 
нее новых молодых писате­
лей, которые свежестью сво­
их талантов вносят новые 
черты в литературу и спо­
собствуют развитию ее луч­
ших традиций. Успешно вы­
ступают в драматургии Э.
Радзинский, Л. Устинов, А. 
Делендик, А. Мамедов, Ю. 
Эдлис, В. Раздольский, Л. 
Митрофанов, Ц. Шагжнн и 
другие. Докладчик выра­
жает надежду, что они 
понесут вперед эстафету
традиций советской драма­
тургии, создадут новые пье­
сы с художественно убеди­
тельными образами совре­
менников.

Заключительный раздел 
своего доклада А. Д. Салын­
ский посвящает театральной 
критике. Он отметил, что не­
редко поднимаются на щит 
слабые, декларативные пье­

сы, иллюстрирующие жизнь, 
Критики очень часто повто­
ряют одни и те же истины, 
«прикладывая» их к неоди­
наковым явлениям литера­
туры.

Определенность и ясность 
позиций очень важна, когда 
решается вопрос о выпуске 
того или иного спектакля. 
Если ясности нет, если реше­
ние затягивается, атмосфера 
вокруг спектакля накаляет­
ся. возникает нездоровый, 
обывательский интерес.

По мнению докладчика, 
критика наша узка в своих 
пристрастиях. Радуешься, ви­
дя человека с широким 
взглядом на вещи, сохранив­
шего непосредственность под­
хода к различным писатель­
ским и режиссерским име­
нам.

Докладчика тревожит то 
обстоятельство, что театры 
столицы и других городов 
России редко и не всегда 
удачно обращаются к нацио­
нальной драматургии и тем 
самым обедняют, обкрады­
вают себя, проходя мимо зна­
чительных художественных 
богатств.

Судьба драматической ли­
тературы зависит также от 
внимания радио, телевиде­
ния, издательств, от того, на­
сколько серьезно и внима­
тельно драматургия анализи­
руется теорией и критикой. 
Оратор характеризует наибо­
лее серьезные и глубокие 
книги о драматургии и теат­
ре, вышедшие за последнее 
время. Вместе с тем он счи­
тает, что теоретики и крити­
ки могли бы работать плодо­
творнее, а главное — польза 
от их труда была бы еще 
большей, если бы каждый из 
них ответственней соизмерял 
свои эстетические взгляды, 
вкусы и пристрастия с теми 
задачами, которые народ н 
партия ставят перед искус­
ством.

Наша литература, сказан 
в заключение А. Оалынский. 
развивается как необычай­
ная по жизненному материа­
лу и революционной мыс­
ли часть мирового про­
цесса. Сознавая ответствен­
ность перед своим народом, 
мы должны видеть и все ши­
рокое поле мирового искус­
ства. Мы с искренней благо­
дарностью ощущаем под­
держку друзей, литераторов 
социалистических стран. Мы 
принимаем рукопожатие на­
ших соратников — прогрес­
сивных писателей из буржу­
азных стран, писателей, сра­
жающихся против старого
мира. Вместе со всеми чест­
ными художниками земли мы 
выступаем против угрозы
войны, в поддержку героиче­
ского Вьетнама.

Действительность горяча, 
она героична и высока, пол­
на радости и драматизма. 
Но главный смысл нашей 
действительности — спра­
ведливость. И этот смысл
бессмертен, как бессмертен 
сам человек.

* * *

На этом вечернее заседа­
ние съезда заканчивается. 23 
мая съезд продолжит свою
работу. (ТАСС).

языках вышли сборники моих 
избранных стихотворений. К 
50-летнему юбилею Великого 
Октября выйдет в свет новая 
книга моих стихотворений 
на грузинском н русском 
языках. В журнале «Мнато- 
би» будет опубликована но­
вая поэма «Спутник Тбили­
си». В этот же период в жур­
нале «Цискари» появится 
моя поэма, посвященная гру­
зинской девушке — героине 
Великой Отечественной вой­
ны Тине Иосебидзе.

Нет сомнения в том. что 
Четвертый съезд писателей 
СССР многое даст каж­
дому его участнику. Уверен, 
что в Москве состоится боль­
шой разговор о настоящем и 
будущем советской литера­
туры.

НОВЫЙ ЭТАП

ОТАР ЧЕЛИДЗЕ

ЧЕТВЕРТЫ Й съезд 
писателей СССР явит­
ся новым этапом в 

литературной жизни нашей 
страны. Я. как делегат, ожи­
даю многого от предстояще­
го съезда, тан как жизнь 
каждодневно ставит перед пи­
сателем новые вопросы.

В Москве соберется пере­
довой отряд советских писа­
телей, который, по примеру 
прежних съездов, на высо­

ком идейном уровне обсудит 
актуальные проблемы совре­
менной литературы.

Сейчас столичное изда­
тельство «Художественная 
литература» готовит сбор­
ник моих стихов и баллад.

Третий год работаю над 
поэмой «Мое магнитное по­
ле», в которой излагаются 
думы и переживания моло­
дой интеллигенции нашего 
времени.

ПРЕКРАСНЫЕ

ТРАДИЦИИ

МУХРАН МАЧАВАРИАНИ

ЗА ПОЛ ВЕКА совет­
ская литература со­
здала свои традиции, 

из которых наѵ особенно до­
роги традиции интернацио­
нализма, дружбы литератур. 
С какой благодарностью 
вспоминает каждый грузин 
переводческую работу Б. Па­
стернака, Н. Заболоцкого, 
Н. Тихонова, П. Антоколь­
ского! Они по зову сердца 
приехали в Грузию, к своим 
друзьям — грузинским по­
этам. Эта дружба обогатила 
их собственное творчество. 
Прекрасная традиция, тесно 
сблизившая сердца поэтов, 
подарила нам замечательные 
творения искусства.

Сегодня узы братства и 
дружбы связывают нас еще 
крепче. Вот и сейчас мы. 
грузинские писатели, едем 
на съезд в Москву, как в 
свой родной город, а москви­
чей — деятелей литературы 
и искусства — радушно 
встречают в Тбилиси. Дни 
Москвы в столице нашей рес­
публики ярко демонстриру­
ют расцвет советской куль­
туры. нерушимость дружбы 
наших народов.

И еще об одной прекрас­
ной традиции советской ли­
тературы — о традиции по­
исков и открытий. Главная 
проблема в моей творческой 
работе — писать завтра луч­
ше. чем писал вчера. К эго- 
му идешь трудными путями.

Мы надеемся, что в цент­
ре внимания Четвертого съез­
да советских писателей бу­
дут наиболее значительные 
проблемы духовной жизни 
советского народа. В Москве 
состоится содержатель н ы й 
разговор об ответственности 
художника перед народом и 
временем, о судьбах куль­
туры в современном мире, 
расколотом непримир и м о й 
идеологической борьбой, о 
решающем значении для ху­
дожника зрелой идейной по­
зиции, о необходимости глу­
боко изучать жизнь и стро­
же подходить к оценке лите­
ратурных произведений.

пшитттпаишитшитшт̂
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ВМЕСТЕ С ВАХТАНГОВЫ М
Гоголь писал когда-то об 

удивительной сп о со б н о сти  
театра потрясти огромное 
множество людей одним по­
трясением, заставить их за ­
рыдать одними слезами, за ­
смеяться одним всеобщим 
смехом. Слова писателя дав­
но уже стали крылатыми для 
человечества, влюбленного в 
театр, и вспоминаем мы о 
них всякий раз, когда обстоя­
тельства сталкивают нас с 
великими таинствами теат­
рального искусства, с его 
чародейством.

Спектакль вахтанго в д е в  
'«Варшавская мелодия» без­
оговорочно принад л е ж и т  
именно этому театру. Он 
воспринимается как  всплеск 
изобилия и щедрости талан­
та его создателей, как под­
линное откровение, как праз­
дник искусства. Поговорим
же об этом спектакле.• •  •

Человек медленно бредет 
по ночной столице. Залитая 
мерцающими огнями, она, 
как опрокинутое на землю 
звездное небо, — огромная, 
красивая, неразгаданная. Че­
ловек задумчиво вглядывает­
ся вдаль. О чем он думает? 
Об этой ли неразгаданности, 
скрывшейся в ночных огнях, 
или о прошлом своем, ис­
полненном тревог, надежд и 
схваток с жизнью? Или, быть 
может, пытается заглянуть в 
свое будущее — какое оно? 
Впрочем, мало ли о чем мо­
жет размышлять в  ночи уже 
немолодой человек — забот 
у него хоть отбавляй! Он 
приехал в столицу в коман­
дировку, всего на несколько 
дней. Водоворот служебных

помех, без изъянов, честно, • 
мужественно, как подобает. 
Все было в этой жизни — 
и подвиги на войне (от них 
не убегали), и честный труд, 
(только трудом и можно бы­
ло достигнуть того, чего до­
стигли они, герои пьесы — 
Он и Она). И много воды 
утекло с того самого дня, 
когда встретились они впер­
вые на заре своей юности! 
Тогда были мечты, надежды, 
была чистота, святость — и 
ничего больше. А потом? Ис­
полнение надежд, успех, сла­
ва, материальное обеспече­
ние. Он— доктор наук. Она— 
знаменитая певица. Словом, 
все, о чем может мечтать 
человек!

Все?
•  •  *

Про что эта пьеса? Про 
любовь? Про верность и из­
мену? Про силу и слабость? 
Про выдержку и нереши­
тельность? Про жестокость 
и несправедливость законов 
по отношению к человеку? 
Про человеческое счастье?..

Можно ли ответить разом 
на все эти вопросы и не 
ошибиться в точности фор­
мулировок? Да стоит ли с 
дотошной скрупулезностью 
уточнять проблемы? Гораздо 
важнее сказать, что пьеса 
эта — о жизни. О нашей с 
вами жизни, о наших с ва­
ми радостях и бедах, о тех 
мыслях, ощущениях, поступ­
ках, из которых складывает­
ся наше с вами восприятие 
мира, отношение к жизни, к 
человеку. И в этом смысле 
пьеса Л. Зорина необычайно 
современна. Современна по 
духу своему, по смелости и

дел. Свободного времени по­
чти н е ' остается. «А может 
быть, это и лучше, чем не 
остается?» — спрашивает он 
сам себя. И , мы понимаем: 
ёму невесело* Ему грустно. 
Нам — тоже...

Так кончается спектакль 
вахтанговцев. Кончается, что 
и говорить, непатетично, без 
трескучих фраз, возвещаю­
щих о счастливой концовке. 
Суетливая торжественность 
не получилась и у  драматур­
га Леонида Зорина. Да он за 
нею и не гнался. Не гнался 
за  нею и театр. «Под зана­
вес» оба они — и драматург, 
и театр — еще р аз  напомни­
ли нам о том, что недоста­
точно быть в жизни сильным, 
благополучным, если угодно, 
удачливым... Ж изнь гораздо 
сложнее, чем все «за» и 
«против», чем все плюсы да 
минусы. У жизни своя осо­
бая мудрость, своя логика. 
События привели мелодию 
пьесы к  почти беззвучному 
пиано, к  ритму замедленно­
му, заторможенному. В памя­
ти наплывом встают слова 
поэта:

«И  жизнь прошла, успела 
промелькнуть...»

Ж изнь действительно про­
ш ла, промелькнула. И про­
жита она вроде неплохо, без

честности постановки жиз­
ненных вопросов, по трезво­
сти и эмоциональности ви­
дения мира, по степени на­
блюдательности и тонкости 
оценок. И право же, неуди­
вительно, что комплекс этих 
редких драматических ка­
честв так естественно и лег­
ко соединился с эстетически­
ми и этическими нормами 
театра, носящего имя Е. Б. 
Вахтангова.

Как же ставить и играть 
эту пьесу, где все так широ­
ко, так многопланово, так 
необъятно, где лирика ос­
мыслена сквозь призму це­
лой эпохи? Как уловить этот 
самый сложный синтез вы ­
сокой гражданственн о с т и ,  
предельно поэтической чело­
вечности и отточенной об­
разности, синтез суровой 
правды и праздничной теат­
ральной правды?

Вахтанговцы умеют зто 
великолепно. Секрет синте­
за трудно соединимого они 
познали в совершенстве. 
Постановщик спектакля Р. Н. 
Симонов — прямой ученик 
и последователь Е. Б. Вах­
тангова — выступает в спек­
такле вместе с Вахтанговым, 
по-вахтанговски реш ая эту

проблему. Он «расцвечивает»
лирику пьесы изящным, ак­
варельным артисцизмом, он 
делает нежность и чистоту 
пьесы упругими и мужест­
венными, грусть и печаль об­
волакивает ажурным юмо­
ром, мудрость одухотворяет 
поэзией. Этим же путем ве­
дет он и художника спектак­
ля Э. Стенберга («воздуш­
ность», легкость и некоторая 
строгость в оформлении уди­
вительно тонко переплетают­
ся с общей тональностью за­
мысла постановщика). ІІо 
этому пути направляет он и 
исполнителей (их всего двое 
в спектакле) — Юлию Бо­
рисову (Гелена) и Михаила 
Ульянова (Виктор), которые 
взваливают на свои челозе- 
ко-актерские плечи всю тя­
жесть поставленных в пьесе 
проблем. Ни на минуту не 
превращают они лирический 
дуэт пьесы в банальную ис­
торию о несостоявшемся сча­
стье, ни на йоту не сводят 
любовную интригу к сенти­
ментальному тону. Три обли­
ка Гелены, три облика Вик­
тора, запечатленные в пьесе 
и спектакле в трех их встре­
чах, это, в каждом случае,— 
три человеческих жизни, в 
которых переплелись мечты 
и надежды, разочарование и 
отчаяние, негодование и про­
тест, борьба и заторможен­
ность чувств. Актеры ведут 
своих героев по крутым, из­
вилистым дорогам и не боят­
ся «дебрей». Чем сложнее, 
тем интереснее! Девочка с 
косичкой, с чертиками в 
глазах, девочка, похожая на 
козочку, задорная, кокетли­
во-игривая, наивно и по-сво­
ему мудро глядящая на мир, 
хлебнувшая горечь войны, 
оставшаяся чистой, светлой, 
прозрачной, гордой; актриса, 
достигшая славы, женщина, 
дошедшая до отчаяния, спо­
собная биться из последних 
сил за свое право на лю­
бовь; и, наконец, — актри­
са, и женщина уже без чер­
тиков в глазах, уже привык­

шая к  славе, к  успеху, не 
ставшая от этого счастливой, 
но не утратившая то самое 
святое, светлое, которое про­
несла через всю свою жизнь, 
несмотря ни на что... Такова 
Гелена— Борисова. И рядом 
Виктор—Ульянов. Парень
немного угловатый, немного 
мешковатый, пришедший с 
войны. Сильный, убежден­
ный в себе, считающий ее 
счастливчиком...

Парень становится докто­
ром наук. Ушла мешкова­
тость. А любовь? Она, ко­
нечно, осталась. Не в том, 
разумеется, качестве, что в 
Гелене— Борисовой. У той 
еще горит пламя, у него лю­
бовь — испепеленная, пере­
горевшая. И вот он в Мос­
кве, командировочный, с ты­
сячью важных дел. Нет да­
же свободного времени. А 
может быть, оно и к лучше­
му?..

Да, мелодия пьесы глох­
нет к концу. Фанфары в фи­
нале не звучат. Героям не­
легко, им грустно. Нам, по­
вторяем, — тоже.

И все-таки!..
Мы покидаем театр не то, 

чтобы унылые, подавленные 
и поникшие. Напротив, — 
взволнованные, обогащенные, 
почти торжественные. Мы 
присутствовали на большом 
празднике современного теат­
ра, в котором живет то не­
постижимое театральное ча­
родейство, ради которого 
творили лучшие люди искус­
ства, ради которого только и 
стоит ходить в театр.

•
Этери ГУГУШВИЛИ.

* * *

Н а с н и м к е :  народная ар­
тистка РСФСР Ю. Борисова и 
народный артист РСФСР, лау­
реат Ленинской премии М. 
Ульянов в сцене из спектакля 
«Варшавская мелодия».

Фото М. Квирикашвили.

БРАТСКИЕ ВСТРЕЧИ
О К О Н Ч А Н И Е .

В самом большом цехе 
предприятия — сборочном — 
состоялся митинг дружбы. 
Его открывает директор пред­
приятия Г. Самхарадзе. Он 
говорит о том, что приезд 
деятелей литературы и ис­
кусства столицы нашей Ро­
дины в Тбилиси послужит 
дальнейшему укрепл е н и га 
традиционной дружбы меж­
ду русским и грузинским на­
родами.

В своем выступлении гла­
ва московской делегации сек­
ретарь Московского город­
ского комитета партии А. 
Шапошникова рассказала о 
том, как труженики города- 
героя Москвы встречают 
великий юбилей — 50-летие 
Советского государства. Она 
заверила собравшихся, что 
москвичи с честью выполнят 
взятые обязательства, внесут 
достойный вклад в строи­
тельство коммунизма.

Народный артист Совет­
ского Союза М. Жаров го­
ворил о трудной и сложной 
профессии актера, о том, 
сколько усилий требует от 
деятелей искусства создание 
образов наших современни­
ков.

Москвичей приветствовал
руководитель бригады ком­
мунистического труда слеса­
рей сборочного цеха завода 
И. Гелашвили.

От имени рабочих Госу­
дарственного подшипникового 
завода X ? 1 тбилисских элск- 
тровозостроителей приветст­
вовал рабочий этого пред­
приятия А. Викторов. На 
митинге выступил также пер­
вый секретарь Московского 
городского комитета ВЛКСМ 
В. Трушин.

После митинга состоялся 
концерт, в котором приняли 
участие артисты московской 
эстрады, самодеят е л ь н ы й  
мужской октет Московского

автозавода имени Лихачева, 
а  также самодеятельный ан­
самбль танца Тбилисского 
электровозостроительного за­
вода имени В. И. Ленина.

•  • •
«...О дружбе единой в этой 

песне слова». Это отры­
вок из новой песни «Москва— 
Тбилиси» композитора С. 
Туликова на слова поэта 
Т. Джангулашвили. Она впер­
вые прозвучала на тбилис­
ском камвольно-суко и н о м  
комбинате «Советская Гру­
зия» в исполнении москов­
ских артистов, которым ак­
компанировал автор.

Гостей—заместителя пред­
седателя исполкома Моссове­
та Н. Сизова, заслуженного 
деятеля искусств РСФСР, 
лауреата Государстве и н о й  
премии С. Туликова, арти­
стов московских театров и 
филармонии В. Розова, В. 
Федоркина, А. Степутенко, 
В’. Отделенова, солистку Все­
союзного радио и телевиде­
ния М. Бутакову, музыкове­
да М. Горохову — тбилис­
ские текстильщики встрети­
ли букетами алых роз, теп­
лыми словами дружбы. Мос­
квичам рассказали, что каче­
ство большинства видов тка­
ней, которых на комбинате 
ежегодно выпускается около 
четырех миллионов метров, 
соответствует лучшим миро­
вым стандартам. Гости и 
сами могли убедиться в этом, 
осмотрев образцы нарядных 
изделий.

В заводской столовой глав­
ный инженер комбината В. 
Чанишвили и Н. Сизов про­
возгласили тосты за дружбу 
русского и грузинского на­
родов, за братское единение 
всех народов нашей страны.

Здесь же состоялся импро­
визированный концерт, на 
котором выступили москов­
ские артисты и участники 
местной самодеятельности.

• * «
Дружеская встреча состоя­

лась на Тбилисском конди­

терском комбинате. К рабо­
чим и служащим предприя­
тия «сладостей» пришла груп­
па артистов эстрады во главе 
с начальником управления 
культуры исполкома Моссо­
вета Б. Родионовым. Гостей 
пригласили в актовый зал 
комбината, где дружескую 
беседу сменяли песни, стихи, 
русская музыка.

Дорогих гостей от имени 
коллектива комбината при­
ветствовали директор пред­
приятия В. Эбралидзе, ра­
бочая коробочного цеха М. 
Мирцхулава. В ответном сло­
ве Б. Родионов выразил 
глубокую признательность за 
горячий прием, оказанный на 
грузинской земле посланцам 
столицы.

Слушателям доста в н л о 
большую радость выступле­
ние заслуженной артистки 
РСФ СР О. Воронец. По их 
просьбе она исполнила не­
сколько русских народных 
песен. Со свойственным ей 
мастерством певица на гру­
зинском языке спела по­
пулярную лирическую песню 
«Тбилнсо» Р. Лагидзе. Со­
бравшиеся наградили горячи­
ми аплодисментами артиста 
Москонцерта, лауреата Все­
российского конкурса чтецов 
В. Маратова, который про­
читал стихотворение «Мыс­
ли вслух у памятника Шота 
Руставели в Москве» И. Но- 
нешвили, стихи Бернса, Есе­
нина. Тепло были встречены 
артистка С. Ерофеева, ис­
полнившая песни современ­
ных русских композиторов, 
а  также солисты Москонцер­
та и эстрады Е. Ржавин- 
ский, А. Данилкин и другие.

В заключение выступил 
самодеятельный анса м б л ь 
народных инструментов ком­
бината, который наряду с 
грузинскими песнями мастер­
ски исполнил русскую народ­
ную песню «Полюшко-поле».

(ГрузТАГ).

Единственный в своем роде
«Я слышал, как пели стру­

ны столь идеального, совер­
шенного инструмента, какой 
мне редко доводилось слы­
шать»,—слова эти принадле­
ж ат известному бельгийско­
му музыканту Антуану Изаи, 
сыну знаменитого скрипача 
и композитора Ежена Изаи, и 
относятся к  Ансамблю скри­
пачей Большого театра Сою­
за ССР, с замечательным 
искусством которого впер­
вые познакомились тбилис­
цы.

Ансамбль этот (17 скрипа­
чей и аккомпанирующее фор­
тепиано) — единственный в 
своем роде не только у нас, 
но и во всем мирю. Он завое­
вал широкое признание во 
многих странах мира, а вско­
ре представит советское ис­
полнительское искусство на 
Всемирной выставке в Мон­
реале. Надо ли удивляться 
тому, что Большой зал кон­
серватории, где проходил 
концерт, был переполнен слу­
шателями, хотя в тот вечер у 
ансамбля был более чем серь­
езный конкурент в лице Го­
сударственного симфониче­
ского оркестра СССР и люби­
мицы тбилисской публики — 
Лианы Исакадзе, выступав­
ших в оперном театре.

Мы читали восторженные 
рецензии об отточенном ис­
кусстве «чемпионов смыч­
ка», слышали много лестных 
слов об их руководителе — 
прекрасном музыканте Юлие 
Реентовиче и теперь воочию

смогли убедиться в справед­
ливости этих оценок. Да, дей­
ствительно, ансамбль в из­
бытке наделен всеми испол­
нительскими компонентами, 
необходимыми для музы­
кального коллектива подоб­
ного типа: здесь и идеальная 
выровненность строя, и чи­
стота интонации, звук — то 
объемный, симфонически на­
сыщенный, то трепетно-про­
зрачный, то напоенный лири­
ческой теплотой. Порюй к а ­
жется, что звучит одна ги­
гантская скрипка, порюй ж е 
слышишь музыку, искрящу­
юся разнообразием оркестро­
вых тембрюв. Добавим к  это­
му ювелирную «чеканку» му­
зыкальной ф разы , богатство 
нюансирювки и м ы  получим 
приблизительное впечатле­
ние об исполнительском по­
черке ансамбля —- приблизи­
тельное, ибо в его игре есть 
еще нечто — то знаменитое 
шаляпинское «чуть-чуть», 
которюе отделяет пусть даже 
совершеннейшее мастерство 
ремесленника от вдохновен­
ного творчества истинного 
художника.

Репертуар ансамбля в силу 
специфичности его состава в 
основном содержит обработ­
ки классических инструмен­
тальных пьес. Мы услышали 
переложения известных ме­
лодий Генделя, Паганини, 
Дворжака, Глазунова. Осо­
бенно хочется отметить ис­
полнение Арии Генделя —■• 
возвышенного и проникно­

венного ламенто, с его пора­
зительными «шубертовски- 
ми» интонационными про- 
зрениями, — и еще одного 
прюизведения великого ком­
позитора — Пассакальи. Ве­
личавость и строгость темы, 
смена лирических, скерцоз- 
ных, вихревых «демониче­
ских» вариаций были пере­
даны с исключительной ху­
дожественной рельефностью. 
Большое впечатление произ- 
вели сыгранная густым «вио­
лончельным» звуком «Цыган­
ская песня* Дворжака и из­
вестный «Антракт» из «Рай­
монды» Глазунова, восхитив­
ший широким, подлинно сим­

фоническим дыханием. Слу­
шателям понравилось бук­
вально все, но мне кажется, 
что особо следует выделить 
исполнение огненного «Тан­
ца девушки» Кара-Караева, 
«Полета шмеля» — этого 
своеобразного русского «пер­
петуум мобиле» и, конечно, 
специально написанной для 
ансамбля пьесы Чулаки «На 
русском празднике», с ее 
очень образной имитацией 
наигрышей и тембров народ­
ных инструментов. По тра­
диции концерт завершил за­
мечательный «Романс» Шо­
стаковича, ставший своего

рюда музыкальной эмблемой 
ансамбля.

В концерте приняла уча­
стие наргодная артистка 
РСФСР Г. Олейниченко, в 
исполнении которюй особенно 
запомнилась «Аве Мария» 
Б ах а—Гуно.

Отличным послесловием к  
концерту явилось «выступ­
ление» ансамбля юных скри­
пачей Тбилисской централь­
ной музыкальной школы, с 
букетами в руках поздравив­
ш их своих старших и поисти- 
не великолепных коллег.

Гулбат ТОРАДЗЕ.

На с н и м к е :  выступление Ансамбля скрипачей Государственного Академического
Большого театра Союза ССР под руководством заслуженного деятеля искусств РСФСР Ю. Реен- 
товича. Фото М. Квирикашвили.

ВЕЛИКОЛЕПНОЕ, ЯРКОЕ МАСТЕРСТВО
Незабываемое, яркое впе- 
гление оставило выступле- 
е Государственного сим- 
•нического оркестра СССР 
д управлением Кирилла 
індрашина, состоявшееся в 
бботу, в Государственном 
атре оперы и балета имени 
Палиашвили.

Государственный симфони- 
ский оркестр Союза С С Р— 
естящий коллектив. Отто- 
нное, вдохновенное мастер- 
ею этого ансамбля широко 
вестно не только в нашей 
ране, но и во многих стра- 
х мира. На протяжении 
ех десятков лет во главе 
кестра стояли прославлен- 
іе советские дирижеры — 

Гаук, Н. Рахлин. К. Ива- 
в. Е. Светланов, который 
йчас является главным ру- 
•водителем оркестра.
В программу рецензнруе- 

)го концерта вошли такие

замечательные, но мало из­
вестные у нас произведения, 
как «Патетическая оратория» 
Г. Свиридова. Первый кон­
церт для скрипки с оркест­
ром С. Прокофьева, «Поэма 
экстаза» А. Скрябина.

«Патетическая оратория» 
для солистов, хора и оркестра 
Георгия Свиридова на слова 
Владимира Маяковского вос­
певает величие революции. 
Ведущая тема Маяковского— 
непоколебимая уверенность в 
победе революции и роль 
поэта, призванного вместе с 
солнцем «светить — воспе­
вать» эту победу, глубоко, 
выразительно и в то же вре­
мя просто и ясно переложена 
на язык музыки.

Искусство Г. Свиридоза 
подчеркивает человеческое, 
поэтическое содержание сти­
хов Маяковского, а местами, 
выявляя подтекст, как бы

дополняет их. Наряду с ора­
торским пафосом речи Мая­
ковского в музыке Свиридо­
ва много напевной, трепет­
ной лирики.

Дирижер с  предельной 
рельефностью донес до слу­
шателей замысел поэта и 
композитора. Оркестр под 
управлением К. Кондрашииа 
продемонстрировал высокую 
культуру звучания, широкий 
охват образов, настроений, 
красок.

Великолепным мастерст­
вом отличалось и исполне­
ние оратории Государствен­
ным академическим русским 
хором Союза ССР (художе­
ственный руководитель — 
профессор А. Свешников). 
Звучанию хора присущи под­
вижность, гибкость — не 
только ритмическая, но и ди­
намическая, эмоциональная.

Особенно запомнились вдох­
новенная песня-мечта совет­
ских строителей — «Здесь 
будет город-сад» и кульмина­
ция всего произведения — 
«Солнце и поэт». Финал про­
звучал мощно, как бы оза­
рив слушателей потоками ос­
лепительного света.

Отлично выступил Алек­
сандр Ведерников. Его мощ­
ному, сочному басу одинако­
во удавались как кантилен- 
ные интонации, так и чекан­
ная, скандированная оратор­
ская речь. В интерпретации 
артиста впечатляют многие 
напряженно - драматические 
моменты, как, например, дерз­
кий вызов звездам («Эй, 
Большая Медведица!») и про­
щание генерала Врангеля с 
родиной. Певец особенно под­
черкивает здесь паузу меж­
ду лаконичным вопросом

гребца и ответом Врангеля: 
«Грести? — Грести!», как бы 
заполняя ее раздумьем о 
старом, обреченном мире.

Красиво и -проникновенно 
прозвучала сольная партия 
сопрано в исполнении Нины 
Исаковой.

Затем мы наслаждались 
чудесным юношеским кон­
цертом для скрипки с орке­
стром С. Прокофьева — од­
ним из самых лиричных про­
изведений композитора. Его 
исполнила наша соотечест­
венница, ныне студентка Мос­
ковской консерватории Лиа­
на Исакадзе. Каждая встре­
ча с талантливой скрипачкой 
выливается в большое музы­
кальное событие, и каждый 
раз Л. Исакадзе открывает 
нам новые грани своего да­
рования. Ее игра становится 
все вдумчивее и интереснее. 
Темпераменту Исакадзе бли-

66432 Полиграфический комбинат издательства ЦК КП Грузии, Тбилиси, ул. Ленина, 14.

зок жизнерадостный мир это­
го солнечного полотна С. 
Прокофьева, мечтательные, 
напевные интонации его ли­
рических образов, сказочные 
темы гротескового плана, не­
сколько карикатурные эпизо­
ды скерцо. Все было чудес­
но — и распевная, лириче­
ская кантилена, и блестящие 
виртуозные пассажи.

В прочтении «ГІоэмы экс­
таза» А. Скрябина оркест­
ровая партитура уже не яв­
лялась лишь одним из ком­
понентов целого, как в пред­
шествующих произведениях, 
а выполняла по-настоящему 
«солирующую» функцию. И 
оркестр под управлением К. 
Кондрашииа показал все 
свое большое мастерство в 
выявлении творческого за ­
мысла композитора. В этой 
одночастной симфонической 
поэме автор, а вслед за ним
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и исполнители достигают 
необычайной остроты и тон­
кости в выражении различ­
ных оттенков чувств—от тре­
петно-лирических, связанных 
с тембрами скрипки, флей­
ты. гобоя, кларнета, до тре­
вожных порывов и могу­
чих устремлений воли, зву­
чащих с подлинным подъ­
емом у солирующей трубы 
(Л. Володин).

При длительных динамиче­
ских нарастаниях большого 
внутреннего напряжения ди­
рижер умело сдерживал ор­
кестр, лишь постепенно до­
водя звучность до кульмина­
ционного предела. И на греб­
не ее самой высокой волны 
особенно величаво прозвуча­
ла «Тема самоутвержде­
ния» — светлое, героиче­
ское начало вдохновенной 
поэмы А. Скрябина.

Все сидящие в зале слу­
шали. точно завороженные, 
затаив дыхание. Не это ли 
лучшая награда исполните­
лям?

Маргарита ВАЧНАДЗЕ.

ПРАЗДНИЧНЫЙ 
ДНЕВНИК

#  Сегодня в Государст­
венном академическом теат­
ре оперы и балета им. 3. Па­
лиашвили тбилисцы могут 
послушать оперу «Аида» с 
участием солистки Большого 
театра, заслуженной артист­
ки РСФСР Тамары Милаш- 
киной.

#  Концерт Государствен- { 
ного ансамбля народного 
танца СССР под управле­
нием И. Моисеева состоится 
во Дворце спорта.

#  Спектакль Московского 
академического театра им. 
Евг. Вахтангова. «Варшав­
ская мелодия» будет прохо­
дить в театре им. Руставе­
ли.

ф В Большом зале кон­
серватории выступит Госу­
дарственный симфонический 
оркестр Союза ССР.

#  Композиторы С. Тули­
ков, К. Молчанов, А. Фляр­
ковский проведут авторский 
концерт в Рустави.

#  В Летнем театре Груз- 
госфилармонии продолжа­
ются гастроли эстрадной 
группы Москонцерта.

НОВОСТИ

СПОРТА

Эстафеты 
встретились 
на границе

ПРАГА, 20 мая. (ТАСС) 
На чехословацко-советской гра 
ниие между Собрание и Уж 
городом сегодня встретилисі 
эстафеты дружбы и мира, ко­
торые 11 дней назад отправи­
лись в путь из Праги и Мос­
квы.

Как сообщает агентстве 
ЧТК, на торжественной пере 
монии передачи здравиц чехо 
словацкого и советского наро 
дов присутствовали делегациѵ 
ЧССР и СССР, которые воз­
главляли член Президиума ЦК 
КПЧ, председатель Словацкой 
национального Совета М. Ху 
дик и заместитель председате 
ля Совета Министров Украин­
ской ССР И. Д. Степаненко.

Эстафета дружбы и мира 
прошла на пути из Праги око 
ло 3.000 км. Советская эстафе 
та прошла по территория* 
трех советских республик — 
РСФСР, БССР и УССР.

На торжественной церемо­
нии передачи здравиц чехо­
словацкой и советской эстафе­
ты дружбы и мира были ис 
полнены государственные гим 
ны, произведен артиллерийский 
салют и устроен фейерверк.

На границе состоялся ми­
тинг. С речами на нем высту­
пили руководители чехословац­
кой и советской делегаций.
Д  А  Д

Сильнейшие 
в Европе

В минском Дворце спорта 
завершился чемпионат Евро­
пы по классической борьбе. Ко­
мандную победу в нем одержа­
ла сборная СССР, хотя за нее 
не выступали многие прослав­
ленные наши спортсмены. На 
втором месте сборная Венг­
рии, на третьем — Румыния.

Все восемь наших атлетов 
удостоились медалей. Из них 
двое — легковес Геннадий Са­
пунов (Московская область) я 
средневес Александр Ю ркевич 
(Ленинград) стали чем п ион а­
ми. С. Рыбалко (Запорожье)* 
С. Агамов (Баку), В. Мерку­
лов (Воронеж) и Н. Ш м аков 
(Московская область) вы и гра­
ли серебряные медали, а Р- Ка­
заков (Ташкент) и Г. Верш и­
нин (Москва) —  б р о н зо в ы е .

Чемпионами Европы стали 
также венгерские спортсмены 
Я. Варга, Ф. Киш и И. Козма, 
а также С. Попеску (Румы­
ния), П. Киров (Болгария) * 
С. Аджар (Турция).
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